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EM6000 Communication Program V1.72

Wymagania programu

System operacyjny: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Pamig¢ operacyjna: 128 MB RAM lub wigcej

Monitor: Super VGA (lub lepszy), rozdzielczos¢ 800x600 pikseli lub wyzsza

Dysk twardy: min. 10 MB wolnego miejsca

Naped CD-ROM, wolny port USB, mysz lub podobne urzadzenie, drukarka (opcjonalnie)

Instalacja programu

Oprogramowanie moze zainstalowa¢ wytacznie uzytkownik majacy uprawnienia administratora.
Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Niektdre oprogramowanie jak np. program antywirusowy
moga uniemozliwi¢ rozpoczecie procesu instalacji. W takim wypadku na czas potrzebny do instalacji nalezy zatrzymac ich dziatanie.
Nalezy kierowa¢ sig wskazdwkami zawartymi w dokumentacji dotaczonej do oprogramowania.
Wiozy¢ ptyte CD do napedu. Klikna¢ dwukrotnie na ikonie ,M6j Komputer”, a nastepnie klikna¢ dwukrotnie na ikonie napedu ptyt CD,
tak zeby ukazata sig zawarto$¢ piyty. Klikajac dwukrotnie na ikonie pliku ,setup.exe” rozpocza¢ instalacje programu.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard

Welcome to the Instalishield Wizard for
EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Destination Flder LY
) wako 4
C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

Ready to Insall the prograrm A 4

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commuication Program. Cick Fiish to exd: the wizar

<Back Cancel

Instalacja multimetru

Podtgczy¢ miernik do komputera za pomocg kabla USB.
Wigczy¢ miernik i nacisna¢ przycisk ,Rel/lUSB”, a nastgpnie poczekaé, az system operacyjny wykryje nowe urzadzenie i sprobuje
automatycznie zainstalowac sterownik. Jezeli instalacja automatyczna sie nie powiedzie, nalezy zainstalowaé sterownik z plyty CD

dostarczonej do produktu.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Nacisna¢ przycisk ,Next”.

Wybra¢ katalog, w ktérym
zostanie zainstalowany pro-
gram. W przypadku instalacji
w domy$inym katalogu wy-
starczy tylko nacisna¢ przy-
cisk ,Next”.

Naci$nigcie ,Install” rozpocz-
nie instalacje. Nacisnigcie
,Back” pozwoli wréci¢ do
poprzednich ekranéw i ewen-
tualnie zmieni¢ opcje instalacji
programu. Naci$niecie ,Can-
cel” spowoduje przerwanie
procesu instalacji.

Poczeka¢, az instalator sko-
piuje na dysk twardy pliki. Nie
wytgcza¢ komputera oraz nie
wyjmowac plyty z napedu.
Nacisna¢ ,Finish” w celu
ukoniczenia instalacji.

Wybra¢ opcje ,Nie, nie tym
razem”inacisna¢ ,Dalej”.

Wybra¢ opcje ,Zainstaluj z
listy lub okre$lonej lokalizacji
(zaawansowane)”, nastepnie
nacisna¢ ,Dalej”.



Zaznaczyt opcie Nie wy-

szukuj, wybiore sterownik do
zainstalowania”,  nastepnie

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ spizetu

e i s st i ik Do nacisnac ,Dalej”.
P s i ik, sk DA, ) " s W oknie ,Typ sprzetu” naci-
Unveglechi t lokalizacie w wyszukiwani ot g A i
oo o T snac ,Dalef”
d Setings\FiecykB\PUICZ53P Preegladal & Dukarki
& Drukarki IEEE 13341 5CS1
® Nie wyszuku, wybiore sterownik do zainstalowaria 25 Drukarki 2gocne  IEEE 1284.4
. 5 2 Kary gfiozne.
gharantie, Kty FCMCIA
- 8

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

L Dale.
Jediimasz dysk Kik K Z dysku

Instalowanie z dysku

W oknie ,Wybierz sterownik, ktory
chcesz zainstalowac dla tego sprze-
tu”, nacisna¢ ,Z dysku...”.

W oknie ,Instalowanie z dysku” naci-
sna¢ ,Przegladaj” wybra¢ katalog, w
ktérym znajdujg sie pliki sterownika.

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

[5

T | e ity 0
(Standardowe kontrolery IDE &
(Standardowe stacie dyskow C
(Standardowe urzadzenia syst ¥
)

T —

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

i Deinyéia okaEzeca ni dosarcae

Sukoive [0 Vs 205708 9| (7 12 @ b sk, Ky cheos avtlowat 000 st nej plycie to katalog ,USB_Drivers”,
s w ktérym znajdujg sie podkatalogi
O, jsm g ot s ot D ze sterownikami przeznaczonymi do

) okreslonego rodzaju systemu opera-

o cyjnego. Przyktadowo, dla systemu

operacyjnego Windows XP katalog

to: ,Windows_2K_XP_S2K3_Vista’.

Neapi [aus 9] [(owe ] o Dlik sterowmika | nacisnad

Zaznaczyt plk sterownika | nacisnat
FR T — ,Otworz”.

W kolejnym oknie powinna sig uka-

zaé nazwa urzadzenia: ,CP210x

USB Composite Device’; nalezy nacisna¢ ,Dalej".

W kolejnym oknie nacisna¢ zakoricz. Urzadzenie jest gotowe do pracy. Uwaga! Moze zaj$¢ potrzeba ponownego uruchomienie syste-
mu operacyjnego w takim przypadku nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

W celu odinstalowania programu nacisna¢ przycisk ,Start”, nastepnie wybra¢ z menu ,Programy’, nastepnie ,EM6000” oraz opcje
,Uninstall’. Postgpowa¢ zgodnie ze wskazéwkami wy$wietlanymi na ekranie.

OBSLUGA PROGRAMU EM6000 Communication Program V1.72

Uruchomi¢ program, naciskajac przycisk ,Start’, nastepnie wybra¢ z menu ,Programy”, nastepnie ,EM6000” oraz opcje ,EM6000”.
program mozna tez uruchomi¢ za pomoca skrétu ,EM6000” widocznego na pulpicie systemu operacyjnego.
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Opis funkcji programu

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
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Ekran gtéwny programu

Pole pokazujgce wskazanie w postaci cyfrowej widoczne na ekranie multimetru.
Pole pokazujgce wskazanie w postaci analogowej widoczne na ekranie multimetru.
Pole pokazujgce tabele wynikéw pomiaréw w funkcji czasu.

Pole pokazujgce wyniki pomiaréw w funkcji czasu w postaci wykresu.

Wskaznik cyfrowy

Wskazanie przyrzadu

Przyblizony wskaznik symulujgcy wskazanie analogowe

MIN: najmniejsze zarejestrowane przez program wskazanie wraz z jednostka miary
MAX: najwigksze zarejestrowane przez program wskazanie wraz z jednostkg miary

Wskaznik analogowy
Mnoznik wskazania wraz z jednostka pomiarowa.

Tabela wynikow - opis przyciskéw sterujacych

stte: M - Status potgczenia komputera z miernikiem

[0) - utworzenie nowej tabeli

- otworzenie zapisanej tabeli

- zapisanie aktualnej tabeli

- wyszukiwanie w aktualnej tabeli danych - nalezy podac czas odczytu w wybranym formacie. ,Close” - zamyka okno wyszuki-
wania

- wydruk tabeli

- konfiguracja programu

[#] - rozszerzenie tabeli na calg wysoko$¢ okna programu. Spowoduje to zamkniecie pola ze wskazaniem cyfrowym multimetru.
Ponowne naci$nigcie przywraca poczatkowa wielko$¢ pola.

selecta pore [vuss =] - WybOr portu USB, do ktérego zostat podtgczony multimetr
- przycisk pozwalajacy nawigzac i zakonczy¢ potgczenie pomigedzy multimetrem oraz komputerem

I NSTRUKCJA O B S t U G|




Tabela wynikéw - opis kolumn tabeli (od lewej)

- Nr pomiaru

- czas pomiaru

- rodzaj mierzonej wartosci w przypadku pomiaru natgzenia pradu lub napiecia elektrycznego. AC - przemienne; DC - state
- warto$¢ zarejestrowanego wskazania

- jednostka miary

- rodzaj zakresu pomiarowego. A - wybdr automatyczny, M - wybér reczny

Wykres - opis przyciskw sterujacych

[T - nowy wykres

- zapis aktualnego wykresu. Mozliwy jest zapis wykresu w postaci graficznej albo w postaci tabeli wynikéw pomiaréw.

[3] - wydruk wykresu

- rozszerzenia pola wykresu na catg wielkos¢ okna programu. Ponowne nacisnigcie przywraca poczatkowa wielko$¢ pola.
[ - przejécie do pierwszej strony wykresu

[« - przejécie do poprzedniej strony wykresu

[#] - przejécie do ostatniej strony wykresu

[#] - przejécie do nastepnej strony wykresu

5/ - numer biezacej strony/ ilo$¢ stron

Konfiguracja programu
“optors pleT)
~General ~Data Gnd

Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat
[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

F"‘A’“s Range Time Format, (2 hhinncss

Auto Manwal  Min: [-G00  Max IEDD
® © () mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

Pole ,General” - ustawienia ogdlne.

,Sampling Interval” - pozawala na okreslenie okresu (w sekundach) pobierania probek odczytu multimetru.

,Value Repeat” - okredla czy ma by¢ zapisywany odczyt, ktéry ma taka sama wartos¢ jak poprzedni odczyt

,Max Record Number” - okresla maksymalng ilo$¢ odczytéw zapisanych w tabeli. Po osiggnieciu limitu, program automatycznie
odtgczy miernik. Wpisanie liczby ,0” oznacza, ze nie ma limitu odczytow.

Pole ,Line Chart” - ustawienia wykresu.

,Max Points/Page” - okresla ilo$¢ punktow wykresu na jednej stronie.

,Y-Axis Range” - pozwala na okreslenie zakresu osi rzednych.

,Auto” - program automatycznie dobiera zakres.

,Manual” - uzytkownik recznie moze wprowadzi¢ zakres osi odcietych okredlajgc warto$¢ minimaing ,Min” i maksymalng ,Max”".

Pole ,Data Grid” - pozwala na wprowadzenie dodatkowych ustawien dotyczacych gromadzonych danych.

L,Enable Alarm” - zaznaczenie tego pola spowoduje wigczenie alarmu w przypadku przekroczenia parametréw okreslonych ponizej.
,Value” - pozwala na okreslenie przedziatu ponizej ktérego minimalnej ,Min” i maksymalnej ,Max” granicy wigczy sig alarm. Wiaczenie
alarmu polega na zaznaczeniu kolorem, wybranym w polu ,Color” odczytéw nie mieszczacych sie w zadanym przedziale.

,Time Format” - umoZliwia wybranie schematu czasu dla odczytéw danych zapisanych w tabeli.

,hh:nn:ss” - godzina:minuta:sekunda

,mm-dd hh:nn:ss” - miesigc-dzien godzina:minuta:sekunda

Przycisk ,OK” zatwierdza zmiany, ,Cancel” - odrzuca zmiany, ,Default” - przywraca ustawienia do wartodci domysinych.

—— INSTRUKCJA OBSELUG.I



Software requirements

Operating system: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operating memory: 128 MB RAM or more

Monitor: Super VGA (or superior), resolution 800x600 pixels or higher

Hard disk: min. 10 MB of free space
CD-ROM drive, a free USB port, mouse or a si

Installation of the software

milar device, printer (optional)

The software may be installed exclusively by the administrator of the system.
Before installation close all open programmes. Certain software, e.g. anti-virus programmes, may impede the process of installa-
tion. In such a case disable it for the duration of the installation. Follow the guidelines indicated in the documentation the software is

provided with.

Insert the CD to the drive. Double-click ,My Computer”, and then double-click the CD drive, to display the contents of the disc. Double-
click ,setup.exe” to commence the installation of the programme.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard

Welcome to the Instalishield Wizard for
EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

[X] § i@ EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

4

a orcleckt

Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

&

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

Installation of the multimeter

Connect the meter to the computer using the USB cable.
Turn the meter on and push the ,Rel/USB” button; wait until the operating system has detected a new device and intends to automati-
cally install the driver. If the automatic installation fails, install the driver from the CD-ROM provided with the product.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzqtu — Zapraszamy
Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproarancirie, preszukifa tn kompder,dyk metsaciny
CD sprzetu lub witryne Windows Update w sieci Web (za Twoig
2goda)
Przcotsinasze zssach achowanis poutnoie
Homaes
Cay sysem Windews moze pacayé s 2 witng Windows
Udate, by wyezukat opogramonane?

O Tk ko azem

(O Tk, teraz i 23 kazdym razem, ady podkaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Push the ,Next” button

Select the directory into which
the programme is to be in-
stalled. In case it is installed in
the default directory, it is suf-
ficient to push ,Next”.

Push ,Install” to start the
installation. Push ,Back” to
return to the previous screens
and modify the programme in-
stallation options, if required.
Push ,Cancel” to stop the
installation process.

Wait until the installation pro-
gramme has copied the files
to the hard disk. Do not turn
the computer off or remove
the disk from the drive.

Push ,Finish” to conclude the
installation process.

Choose the option ,Not this
time” and push ,Next”.

Choose the option ,Install
from the list or the specified
location  (advanced)”, and
push ,Next”.



Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii

Typ sprzetu.

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

znaleziony sterowrik.
Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Unzgledri t lokalzacie v wyszukiwani

(@ Nie wyszukui, wybiorg sterownik do zainstalowaria

Praegladal

uaraniuie.

Bo

2 Captrikikart ntligerirych
S Onkard
& Drukarki IEEE 13341 5CS1

5 Dk zgode 2 EEE 1264.4
2 Katy gafczre

Wybier2 yp sprzstu, a nasteprie Kk praycisk Dalei

Mark the option ,Do not
search, | will select the driver
to be installed”, and push
Next”.

In the ,Equipment type” win-
dow push ,Next”.

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Instalowanie z dysku

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22
‘wybrany est poptawny dysk porize]

Model
5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standatcone stace dyekn €
(Standardowe uzatkeria syt
i

5F Ten steowik et pocpisany cyiono
Whiaéi m, daczeco podisyarie sterourkiw s wasne

Lokalizowanie pliku

Saukaiw: | 3 Windows K XP_SK3 Visa v | @ (¥ 1 (-

(%64

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

T

) D;
. Kk prayeisk 2 cysk

Pokaz 2g0dny sprzst

2awieraizcy 2adany

5§ Ten stetomnik est podpisany cyfowo

‘\Whiaéni i, daczeq0 podpisywarie sterownikéw iest wazne

In the window ,Select the driver to
be installed for the equipment”, push
LFrom disc...”.

In the window ,Installation from disc”
push ,Search”, select the directory
containing the driver files.

The default location in the provided
disc is the ,USB_Drivers” directory,
which contains subdirectories with
drivers for the given operating sys-
tems. For example, for Windows XP
the directory is: ,Windows_2K_XP_
S2K3_Vista”. Mark the driver file and
push ,Next".

The following window should indicate
the name of the device: ,CP210x USB
Composite Device”; push ,Next’.
Push “Finish” in the following window.
The device is ready for operation. At-

tention! It may be necessary to restart the operating system; in such a case follow the instructions displayed in the screen.

To uninstall the programme push the ,Start” button, then choose ,Programmes” from the menu, and then choose ,EM6000” and
,Uninstall”. Follow the instructions displayed in the screen.

OPERATION OF EM6000 Communication Program V1.72

Start the programme pushing the ,Start” button, then choose ,Programmes” from the menu, choose ,EM6000” and ,EM6000”.
The programme may also be initialized through the ,EM6000” shortcut in the operating system desktop.
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Description of the functions of the programme

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
Setup Grid Chart Ewit
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Main screen of the programme

Afield showing digital indications displayed in the multimeter.

Afield showing analogue indications displayed in the multimeter.

Afield showing a table of results in the time function.

Afield showing the results of the measurements in the time function as a diagram.

Digital indicator

Indication of the device

Approximate indicator simulating an analogue indication

MIN: the lowest indication registered by the programme along with the unit of measurement
MAX: the highest indication registered by the programme along with the unit of measurement

Analogue indicator
Indication multiplicator along with the unit of measurement

Table of results — description of the control buttons
ste: M - Status of the computer-meter connection
[OJ - creates a new table
- opens a saved table
- saves the current table
- search in the current data table - specify the duration of reading in the selected format. ,Close” - closes the search window
- table printout
- configuration of the programme
- extension of the table to the complete height of the programme window. It implies closing the window with the digital indications
[#] of the multimeter. If the button is pushed again, the original size of the field is restored.

selectapor: [ivuss =] - Selection of the USB port to which the multimeter has been connected
[T ] - button which permits to establish and finish connection between the multimeter and a computer

n OPERATING M A N UA_ L



Table of results — description of the columns of the table (from the left)

- number of measurement

- duration of measurement

- kind of measured quantity in case of measurements of the current intensity or electric voltage. AC - alternating; DC - direct
- value of the registered indication

- unit of measurement

- kind of measurement range. A - automatic selection, M — manual selection

Diagram — description of the control buttons

[T] - new diagram

- saves the current diagram. It is possible to save a diagram graphically or as a table of measurement results

[5] - diagram printout

- extension of the diagram field to the complete size of the programme window. If the button is pushed again, the original size of
the field is restored.

[« - return to the first page of the diagram

[4) - return to the previous page of the diagram

[»] - advance to the last page of the diagram

[») - advance to the next page of the diagram

o4 - number of the current page / number of pages

Configuration of the programme

Sk

—General —Data Grid

Sampling Interval |3 Sec. [] Walue Repeat

tax Record Number: ID [D=limitless]

~Line Chart

[[] Enable Alarm

Value: Min: [294  Max IEUU
Color: Min: ||:| 'I May: ||:| 'l
P ax Points/Page: |1UD

Y;;“'S Ha"'_él; Time Format: (=) hhenniss
Auta Manual i [-B00 | Max IEDD
() mm-dd hh:nn:ss

i Ok i | Cancel | | Default |

Field ,General” - general settings

,Sampling Interval” - permits to determine the period (in seconds) of the multimeter readout sampling.

,Value Repeat” - determines whether a readout of the same value as the previous one is to be saved

,Max Record Number” — determines the maximum number of readouts in the table. Once the limit has been reached, the programme
automatically disconnects the meter. If ,0” is entered, then there will be no readout limit.

Field ,Line Chart” - diagram settings.

,Max Points/Page” - determines the number of diagram points per page.

,Y-Axis Range” — permits to determine the range of the axis of ordinates.

L,Auto” - the programme automatically selects the range.

,Manual” - the user may manually enter the range of the axis of abscissae, specifying the minimum value ,Min" and the maximum
value ,Max”.

Field ,Data Grid” - permits to enter additional settings regarding the gathered data.

L,Enable Alarm” - if the field is marked, the alarm will be activated if the parameters specified below are exceeded.

,Value” - permits to determine the range below whose minimum,Min” and maximum ,Max” limit the alarm will be activated. Activation of
the alarm consists in marking with a colour selected in the ,Color” field of the readouts that do not fit in the determined range.

,Time Format” — permits to select the time scheme for the data readouts saved in the table.

Jhh:nn:ss” - hour:minute:second

,mm-dd hh:nn:ss” - month-day hour:minute:second

Button ,OK” confirms changes, ,Cancel” - rejects changes, ,Default’ - restores the default values.

— OPERATING MANUAL n



Anforderungen des Programms
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Operationssystem: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operationsspeicher: 128 MB RAM oder mehr

Monitor: Super VGA (oder ein besserer), Aufldsung 800x600 Pixel oder hdher

Festplatte: min. 10 MB freien Platz

Laufwerk CD-ROM, freier USB Port, Maus oder &hnliche Einrichtung, Drucker (als Option)

Installieren des Programms

Die Software darf nur derjenige Nutzer installieren, der eine behérdliche Genehmigung dazu hat.
Vor dem Installieren sind alle offenen Programme zu schlieRen. Einige Programme der Software, wie z.B. das Antivirusprogramm
kénnen den Beginn des Installierens blockieren. In solch einem Fall muss fiir die zum Installieren benétigte Zeit ihre Funktion gestoppt

werden. Dabei ist sich nach den in der beigefligten Dokumentation enthaltenen Hinweisen zu richten.

CD in das Laufwerk legen. Zwei Mal auf das Symbol ,Mein Computer”klicken, und danach zwei Mal auf das Symbol fiir das Laufwerk
fur CD-Scheiben klicken. Wird zwei Mal auf das Symbol der Datei ,setup.exe” geklickt, beginnt das Installieren des Programms.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

CiiProgram Files\EME000},

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

Den Computer nicht ausschalten und keine CD aus dem Laufwerk nehmen.
Zum Beenden des Installierens wird die Taste ,Finish” gedriickt.

Instalation des Multimeters

Das Messgerat ist mit einem USB-Kabel an den Computer anzuschlieRen.
Das Messgerét einschalten und die Taste ,Rel/lUSB” driicken. Danach ist zu warten, bis das Operationssystem die neue Einrichtung
entdeckt und probiert, die Steuereinheit automatisch zu installieren. Wenn das automatische Installieren nicht erfolgreich ist, muss
man die Steuereinheit von der dem Produkt beigefiigten CD installieren.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Taste ,Next” drlicken.

Dateiverzeichnis auswahlen,
in dem das Programm instal-
liert wird. Beim Installieren im
Standard-Verzeichnis ~ muss
man nur die Taste ,Next’
drlicken.

Das Drlicken von ,Install” be-
ginnt das Installieren. Durch
das Driicken von ,Back” wird
die Riickkehr zu den vor-
hergehenden  Bildschirmen
ermdglicht und eventuell die
Option der Programminstal-
lierung geéndert. Driickt man
,Cancel”wird der Prozess des
Installierens unterbrochen. .

Es ist abzuwarten, bis dass
der Installierende die Dateien
auf die Festplatte kopiert hat.

Die Option ,Nein, nicht dieses
Mal” auswéhlen und ,Weiter”
driicken.

Option wahlen , Installieren
Sie nach der Liste oder eines
bestimmten Standortes (fort-
geschrittenen)”, danach ,Wei-
ter" drlicken.



@

Option markieren , Nicht aus-
‘Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ sprzetu. G Suchen’ ich wahle die Steu-
BEd| creinheit zum Installieren”,

O Wk epey st v ok azzcioch Wyt v st s i ik Dl danach auf ,Weiter” driicken.

anaeziony sterowrik. Eo

Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Im Fenster ,Typ der Ausriis-

Uwaglednii tg lokalizacig w wyszukiwaniu g ” S A
: S Coiant ncgerinen tung” auf ,Weiter” driicken.
Preegladal & Dukarki
& Drukarki [EEE 1394 SCS1
@ Nie wpszuki, wpbiorg steronrik do zainstslowaria 25 Drukarki agodne 2 [EEE 1284.4

Ky gfcane

guaranti, 2e wy

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Instalowanie z dysku

Im Fenster ,Wahlen Sie die Steuer-
einheit, die Sie fiir diese Ausriistung
installieren wollen”, dann drlicken
,Von der CD das Programm instal-
lieren...”.

Im Fenster ,Installieren von der CD*
ist ,Durchsehen” zu driicken und das

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

5t Ureadzenie Klawiatuy HID

Rlendordons reaios o Dateiverzeichnis zu wahlen, in dem

< i 1§ > . . . . .

= = sich die Dateien der Steuereinheit
B befinden.

EE— 0 Der Standard Speicherort. auf der

T T wrve o o oo s o, [CS|  Mitgelieferten CD, das st der Katalog

St @ ,USB_Drivers”, in dem sich die Un-

CLig ) Dai terdateiverzeichnisse mit den Steu-

e - O o O
ereinheiten befinden, die fiir eine
Pkt ey st konkrete Art des Operationssystems

bestimmt sind. Zum Beispiel, fir das
Operationssystem Windows XP ist

. es das Dateiverzeichnis: ,Windows_
T 2K_XP_S2K3_Vista". Die Datei der
M ——— Steueréinheit markieren und ,Weiter"

driicken.

In einem weiteren Fenster misste sich die Bezeichnung des Gerétes zeigen: ,CP210x USB Composite Device’; man muss auf
Weiter" drlicken.

Im néachstfolgenden Fenster ist ,beenden” zu driicken. Das Gerat ist jetzt betriebsbereit. Hinweis! Es kann der Bedarf einer erneuten
Inbetriebnahme des Operationssystems auftreten. In solch einem Fall ist entsprechend den auf dem Bildschirm angezeigten Anlei-
tungen zu verfahren.

Um das Programm zu deinstallieren, muss man die Taste ,Start” driicken und anschlieRend aus dem Menu ,Programme” wahlen,
dann ,EM6000” sowie die Option ,Uninstall”. Verfahren Sie entsprechend den auf dem Bildschirm angezeigten Hinweisen.

BEDIENUNG DES PROGRAMMS EM6000 Communication Program V1.72
Durch Driicken der Taste ,Start“ wird das Programm gestartet; dann ist aus dem Menii ,Programme” zu wahlen, dann ,EM6000”
sowie die Option ,EM6000".

Das Programm kann man auch mit Hilfe der Abkiirzung ,EM6000” starten, die auf dem Steuerpult des Operationssystems sichtbar
ist.

— BEDIENUNGSANLEITUNG



Beschreibung der Programmfunktionen

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
Setup Grid Chart Ewit

x1 Ohm
syl
20 m\\“‘ | ’”,‘H;, 20

alalnlz B i 4
10,-!] '-3! '1' ";' 60

MIN: 0§  Ohm MAX: 0 Ohm || &0 e

state: T [ Iie) E ETEID R KD )

[Mo  [Time [pCiaClvalue  [Urit [aute |

O

b
&

0

=
50 i_l

Select a port: [COM3USE) =] [ Comnect | g

Hauptbildschirm des Programms

Feld, das die Anzeige in digitaler Form und sichtbar auf dem Bildschirm des Multimeters zeigt.
Feld, das die Anzeige in analoger Form und sichtbar auf dem Bildschirm des Multimeters zeigt.
Feld, das die Tabelle der Messergebnisse in der Zeitfunktion zeigt.

Feld, das die Messergebnisse in der Zeitfunktion in Form eines Diagramms zeigt.

Digitalanzeige

Anzeige des Messinstruments

Ungeféhre Kennziffer, die eine analoge Anzeige simuliert

MIN: kleinste durch das Programm gespeicherte Anzeige zusammen mit der MaReinheit
MAX: groRte durch das Programm gespeicherte Anzeige zusammen mit der MaReinheit

Analoganzeige
Multiplikator der Anzeige zusammen mit der MaBeinheit

Ergebnistabelle - Beschreibung der Steuertasten

ste: M - Status der Verbindung des Computers mit dem Messgerat

(0] - Erstellen einer neuen Tabelle

- Offnen der gespeicherten Tabelle

- Abspeichern der aktuellen Tabelle

- Suchen von Daten in der aktuellen Tabelle — man muss die Ablesezeit im gewahiten Format angegeben. ,Close” - schlieBt das
Suchfenster

- Ausdrucken der Tabelle

- Konfiguration des Programms

[#] - Erweiterung der Tabelle auf die gesamte Hohe des Programmfensters. Dies bewirkt das SchlieBen des Fensters mit der digitalen
Anzeige des Multimeters. Durch erneutes Driicken kehrt man zur AnfangsgroRe des Feldes zuriick.

selectaport [iviuss o] - \Vah| des USB - Ports, an den das Multimeter angeschlossen wurde
- Taste, die das Erstellen und Beenden der Verbindung zwischen dem Multimeter und dem Computer erméglicht

BEDIENUNGSANLEITUNG




@

Ergebnistabelle — Beschreibung der Spalten in der Tabelle (von links)

- Nr. der Messung

- Messzeit

- Art des zu messenden Wertes bei der Messung der Stromstérke oder der elektrischen Spannung. AC — Wechsel-; DC - Gleich-;
- Wert der gespeicherten Anzeige

- MaReinheit

- Art des Messbereiches. A — automatische Wahl, M — manuelle Wahl

Diagramm — Beschreibung der Steuertasten

[T - neues Diagramm

- Aufzeichnung des aktuellen Diagramms. Die Aufzeichnung des Diagramms ist sowohl in graphischer als auch in Tabellenform
fiir die Messergebnisse méglich.

- Ausdrucken des Diagramms

[m] - Erweiterung des Diagrammfeldes auf die gesamte GroRe des Programmfensters. Durch erneutes Driicken der Taste kehrt

man zur AnfangsgréRe des Feldes zuriick.

[ - Qbergang zur ersten Seite des Diagramms

[+ - Ubergang zur vorhergehenden Seite des Diagramms

[® - Qbergang zur letzten Seite des Diagramms

[#] - Ubergang zur nachsten Seite des Diagramms

o1 - Nummer der aktuellen Seite/Anzahl der Seiten

Konfiguration des Programms

* opions o

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

Ygx:: Hang y | — — Time Format, () hhinniss
uta anual  Min: |- Max: I
() mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

Feld ,General” - allgemeine Einstellungen.

,Sampling Interval” — erméglicht die Bestimmung des Zeitraumes (in Sekunden) der Probenentnahme fiir das Ablesen des Multime-
ters.

,Value Repeat” — bestimmt, ob der abgelesene Wert gespeichert werden soll, der den gleichen Wert hat wie der vorhergehende.
,Max Record Number” — bestimmt die maximale Anzahl der in der Tabelle aufgezeichneten Ablesungen. Nach dem Erreichen des
Limits schaltet das Programm das Messgerat automatisch ab. Das Eintragen der Zahl ,0“ bedeutet, dass es kein Limit der Ablesungen
gibt.

Feld Line Chart’ - Einstellungen des Diagramms.

,Max Points/Page” - bestimmt die Anzahl der Punkte des Diagramms auf einer Seite.

,Y-Axis Range” — ermdglicht die Bestimmung des Bereiches der Koordinatenachsen.

L,Auto” - das Programm wahlt automatisch den Messbereich.

,Manual” - der Nutzer kann manuell den Bereich der X-Achsen eingeben, wobei der minimale ,Min" und maximale Wert ,Max’
bestimmt wird.

Feld ,Data Grid” - ermdglicht die Eingabe zusétzlicher Einstellungen bzgl. der gesammelten Daten.

LEnable Alarm” - die Markierung dieses Feldes bewirkt die Alarmausldsung bei einer Uberschreitung der nachstehend definierten
Parameter.

,Value” - bestimmt das Intervall, unter dessen minimaler ,Min” und maximaler Grenze ,Max” der Alarm ausgelést wird. Das Einschal-
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ten des Alarms beruht auf der Markierung mit einer Farbe, die im Feld ,Color” der Ablesungen ausgewahit wurde, die sich nicht im
vorgegebenen Intervall unterbringen lassen.

,Time Format” — ermdglicht die Wahl des Zeitschemas fiir die Ablesungen der in der Tabelle aufgezeichneten Daten.
,hh:nn:ss” — Stunde:Minute:Sekunde

,mm-dd hh:nn:ss” - Monat-Tag Stunde:Minute:Sekunde

Die Taste ,OK” bestétigt die Anderungen, ,Cancel’ - disqualifiziert die Anderungen, ,Default’ - bringt die Einstellungen zu den Stan-
dard-Werten zurlick.

BEDIENUNGSANLEITUNG




poepammHbie mpebosaHusi

OnepauvorHas cuctema: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

OnepatuHas namstb: 128 Mb RAM nnu Gonee

MoHuTop: Super VGA (unu nyuwmit), Paspeluatowasi cnocobHocTb: 800600 nukceneit i Boilie
JKectkuit guck: He MeHee 10 MB cBo6ofiHOrO NpocTpaHcTBa

Mpusog CD-ROM, cBo6oaHbIi nopT USB, MbiLlb UM @HAMOrM4YHOE YCTPOHCTBO, NPUHTEP (ONLMOHAMBHO)

Yemanoska npogpammbl

MporpammHoe obecreyeHme MOXET YCTaHOBUTL TOMbKO NOMb30BaTENb C MPaBaMi afMUHUCTPaTOpa.

Mepes ycTaHOBKOW HEOBXOAMMO 3aKpbITh BCE OTKPITbIE MPOrpaMMbl. HEKOTOpbIE MporpaMMbl, Hamp., aHTUBUPYCHOE MPOrpaMMHOE
obecneyeHine, MOTYT NPenATCTBOBATL NPOLIECCY YCTAHOBKM. B 3TOM cryyae Ha nepuog YCTaHOBKYW Takue NporpamMMbl CriedyeT 3a-
KpbiTb. Heobxoammo cobrirofatb MHCTPYKLMK, CopepKallyecst B AOKYMEHTALMI MPOrpaMMHOr0 0becrnedeHus.

BcTaBuTb Anck B ANCKOBOA,. [lBaXab! LENKHYTb Ha MKOHKe ,Moli Komrbiomep”, a 3aTeM ABax bl LLENKHYTb Ha MKOHKE NPUBOAA AUCKOB,
[Ansi 0ToBpaXeHNs CoBEPXIMOro Ancka. [ins Hauarna ycTaHoBKM ABaXAbI LLEMKHYTb Ha UKOHKe dhaiina ,setup.exe”.

5
i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard Haxarb Ha KHOMKY JNext”.

welcome to the InstaliShield Wizard for Destination Folder L)
EM6000 Communication Program ch or click ct ‘ Bb|6pa1b ﬂanKy ﬁlﬂﬂ ycTaHOB'
The ISt Weord wl st 96000 Conmnication C' ‘g:“ e (\msgg\am Zecate K nporpammbl. [ns Bbinon-
ogram on your compuer. To continue, cck ext rogram Fies) oo
. HeHUA yCTaHOBKW B onpeae-
TIEHHO No YMO4aHu1to nanke,
[0CTaTOYHO HaxaTb Ha KHOMKY
WARNING: T progan s protced b copyft awand Next”.
- — — - - — Mocne Haxatus Ha Install”
i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard %% EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard E‘

HaYHeTCs NPOLIECC YCTaHOBKM.
Haxatue Ha kHonky ,Back”no-
Th nstalhied eord hs sl sl iy 3BONUT BO3BPATUTLCA K NPpea-
e e B e o e s bITYLLYAM OKHAM W MpH HEOG-
XOAMMOCTU M3MEHUTb ONLM
YCTaHOBKW Mporpammbl. [Mpu
Haxatum Ha ,Cancel” npouecc
YCTaHOBKY MpepbIBaeTCs.

Ready to Install the Program Instalishield Wizard Completed

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}

User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

lMopoxpatb, noka nporpam-

<ok Cancel Ma WMHCTannsuuM CcKonupyet
charinbl Ha XecTkuin anck. 3a-

NpeLLEHO BbIKMOYaTh KOMMbIOTEP W M3BNEKATb AUCK U3 AUCKOBOAA.
Haxatb Ha kHonky ,Finish” Ans 3aBepLUEeHNs YCTaHOBKM.

Yemanoska mynbmumempa

MoaKnio4NTb 3MEPUTENb K KOMMbIOTEPY C NOMOLLbI0 kabenst USB.

BkniounTb M3mMepuTenb, HaxaTtb Ha kHonky ,Rel/USB” 1 nopoxaars, noka onepaumoHHas cucteMa 06HapyxuT HOBOE YCTPOMCTBO U
nonbITaeTcs aBTOMaTYeCKI YCTaHOBUTb ApaiiBep. Ecnu aBToMaTiyeckas ycTaHOBKa 3aBepLumnach HeyaauHo, fparieep Heobxoanmo
YCTaHOBMUTb C A1CKa, MOCTABASIEMOTO C NPUGOpOM.

Bribpats onumio ,“Hem, He
8 amom pa3” n Haxarb ,[a-

Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego

sprzetu — Zapraszamy nee”.
E%f;’g m@;&f gﬁ%ﬁé:ﬁ% Lﬂ%ﬂzmggzwaﬁw Ten kreator pomaga zainstalowat oprogramowarie di Bb|6pa-[b onuuio ,, ycmra HOBKA
e e W Undl s Vit G T CP2102 USE to UART Bridge Contoler U3 yKa3aHHo20 Mecma’, 3aTem

omac; p Haxarb ,/[anee”.
(). Jesi do spreetu dofaczony byt instalacyiny

Co syt Windows modepaca s whna Windows 2 dysk T T apskitc, who2 on noik toraz
Tte T et enemancs

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]

@ Nie.nie ym razem © Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycisk Dalei, aby kantynuawac. Kiknipraycisk Dalei, aby kantynuawac.

s
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OTMerHT 00 He gbinor-

HAMb Mouck. 51 cam eblbepy
HyXHbIU Opaligep”, 3aTeM Ha-

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ spizetu

‘Wyszukaj najlepszy sterownik w tych lokalizaciach ”
SR T T Karb Janee”.
Passukoi nofrikiwymisn dkieka sk COFOM.) 5 B okHe ,Tun obopydosaHus
Uil okalzcie wnpszkinani Bsaeie g »
: i - 3 Copmiikat tlgeniyeh Haxartb ,/Janee”.
{ings\PiecykB\PUIRICZE3P Preegladal & Dukarki
& Drukarki IEEE 1334 5CSI
@ Nie wpszuki, wpbiorg steronrik do zainstslowaria 25 Drukarki agodne 2 [EEE 1284.4
. 5 2 Kary gfiozne.
gharantie, Kty FCMCIA
- - L]

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

L Dale.
Jediimasz dysk Kik K Z dysku

Instalowanie z dysku

B okHe ,Beibepume dpalieep, Ko-
mopeili  cnedyem  ycmaHo8UMb
0ns amoeo ycmpolicmea”, Haxarb
,Ycmarosums ¢ ducka...”.

B okHe , YcmaHoska ¢ ducka” HaxaTb
,0630p” v BbIGPATH Narnky, B KOTOPOI
HaxoaaTes ainbl apaiisepa.

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standardowe staci dyské C
(Stenderdowe uzageria sst ¥
]

T —

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

, So— B Mo ymonyaHuio Ha mnpunaraemMom
Saksiv: | £ Wdows X P52 9] @ ancke ato nanka ,USB_Drivers’, B
KOTOPO HaXOASTCS noakatanoru ¢
" ApaiBepamy,  npeaHasHaueHHbIMM
AN OMpefienieHHoro Tuna onepa-
G LIMOHHOM cucTembl. Hanpumep, Ans
= onepaLmonHoin  cuctembl  Windows
XP ato nanka: ,Windows_2K_XP_
S2K3_Vista”. OTmeTutb (haitn apaii-
5 1ol e Bepa 1 Haxatb ,Jlanee”.

‘\Whiaéni i, daczeq0 podpisywarie sterownikéw iest wazne

B crepylowem okHe cnepyer Bbi-
GpaTb Ha3saHue ycTpolictsa: ,CP2-

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

(%64

, :

T

10x USB Composite Device”; 3atem Haxatb ,[lanee”.

B cnepnyloLem okHe HaxaTb «[0TOBO». YCTPOICTBO roToBO K paboTe. BHMMaHue! BoaMOXHO, MpUaeTCs NeperpysnTb KOMMbIOTEp, B
TakoM cnyyae, HeoBXoaMMOo CefoBaTb MHCTPYKLUMAM Ha 3KpaHe.

[ins ynaneHus nporpaMmbl HaxaTb Ha KHoMKy ,[Tyck”, noTom BbibpaTh U3 MEHO NYHKT ,[Tpoepamms”, 3atem ,EM6000” v onuuto
,Uninstall’. CnefoBaTb MHCTPYKLMSM Ha 3KpaHe.

MCMONb30BAHWE NMPOrPAMMbI EM6000 Communication Program V1.72
3anycTuTb mporpammy, Haxas Ha kHomKy ,[lyck”, noToM BbibpaTb M3 MeHio MyHKT ,[lpozpammei”, 3atem ,EM6000” n onuuio

L,EM6000".
Takxke nporpaMmy MOXHO 3anycTuTb C NOMOLLbIO sipfibika ,EM6000” Ha pabodem cTone.

. MHTPYKLUUS OBCNYXWUBAHMSA




OnucaHue yHKuul mpozpammbl

* EM6000 Communication Prog)
Setup Grid Chart Ewit

I I = 3

x1 Ohm

0
10 10
syl
Sog¢, it ”,‘H;,,z}u

nonMn | "

-40 -3 - 40

g P
30 40 50 60

(1] 10 20
MIN: 0§  Ohm MAX: 0 Ohm || &0 e

state: !_! \z\

[Mo  [Time [pCiaClvalue  [Urit [aute |

O

B .. _CTCEEEE

Select a port: [COM3USE) =] | Comnect |

nasHoe 0kHO npo2pammbl

Mone, oTobpaxatoLLee nokasaHns Aucnnes MynsTUMETPa B LiMdPOBOIE popme.
Mone, oTobpaxatoLLee nokasaHns AUCHNEs MyNLTUMETPA B aHANOroBO hopMe.
Mone, oTobpaxaloLee TabnuLy pesynsTaToB U3MEPEHII BO BpEMEHM.

Mone, oTobpaxatoLuee pe3ynbTaTbl U3MEPEHUIA BO BDEMEHM B BUAE rpadiuka.

Lincbposoii nhaukatop

lokasaHus npubopa

MpuBnN3NTENbHBII MHANKATOP, MOAENMPYIOLLMIA @HANOTOBBIiA NOKa3aHWst

MIN: HanmeHbLLEe 3aperncTpUpoBaHHOE NPOrPaMMONi NOKa3aHe 1 eAUHNLb! M3MEPEHNS
MAX: HanBonbLuee 3aperucTprupoBaHHoe NPOrpaMMOoil NokasaHne 1 e4UHULIbI U3MEPEHHS

AHanorosblii MHAMKaToOp
MHoXuTENb NOKa3aH!s 1 eANHNLII U3MEPEHUS!.

Tabnuua pesynkTaToB — onucaH1e KHOMOK ynpaBneHus

state: My - CTATYC COEAMHEHNS MEXY KOMMbIOTEPOM 1 U3MepUTEnem

[0 - co3aaHue HOBOW Tabnuubl

- OTKPbITUE PaHee COXpaHeHHo TabnnLibl

- COXpaHeHWe akTyanbHoM Tabnuubl

- Movck B akTyanbHoit TabnuLe AaHHbIX — HeoBX0AMMO YkasaTb BpeMsi CHUTbIBaHMS B BbiGpaHHoM opmare. ,Close” — 3akpbiTb
OKHO Moucka

- neyartb Tabnuubl

- KOHUrypaLus nporpammbi

[#] - pasBepTbiBaHie TabnnLibl Ha MOMHYHO BBICOTY OKHA MporpaMMbl. 3aKkpbIBAETCS Mone ¢ LdPOBLIM MHANKATOPOM MYNBTUMETPA.
[Mp1 NOBTOPHOM HaXaTuu None BO3BPALLAETCS K MepBOHa4anbHoMy pasmepy.

Selecta port: [vuss =] - BpIGOP NopTa USB, k kKoTOpoMY noakmniodeH MynsTUMETp
| - KHOMKa, N03BONSIOLLAS YCTaHOBUTb U Pa3opBaTh COEAMHEHUE MEXAY MYNETUMETPOM U KOMMBHOTEPOM

MHTPYKLUWUSA OBCNYXMWUBAHMS



Tabnuua pesynkTatos — onucanme cTonbLoB Tabnuupl (Cresa Hanpaso)

- HOMep W3MepeHust

- BpEMS M3Mepernst

- TUIN U3MEPSIEMOTO 3HAUEHWS! B CTy4ae M3MEPEHMS CUMbl TOKA WM ANEKTPUYECKOTO HanpsikeHusi. AC — nepemenHoe; DC - nocTosiHHOe
- 3Ha4eHve 3aperncTPUPOBaHHOTO NokasaHust

- EIMHMLA U3MEPEHIs!

- TMN U3MepUTENbHOTO AnanasoHa. A — aBToMaTiyeckuii Bbibop, M — pyyHoil Beibop

I'pachuk — onucanme KHOMOK ynpaBneHms

[T3] - HOBBIV rpadmk

- COXpaHeHve aKTyarnsHoro rpacka. BoamoxHoe coxpaHeHve B rpadhuieckom Biyae nvbo B chopme TabnuLibl C pesymsTatami1 aMEpeHUs.

- neyathb rpacmka

- pasBepTbIBaHIe Nons rpaduka Ha NoNHyHo BbICOTY OKHA MPOrpamMMbl. Mpu NOBTOPHOM HaXaTuy none BO3BpaLLAeTCs K NepBo-
HayarnbHoMy paamepy.

[ - nepexop k Nepeoli CTpaHuLe rpadmka

[«] - Nepexo K npeabliayLueil CTpanuLe rpadmka

[®] - nepexop k nocnefHel CTpanuLe rpadmka

[#] - Nepexof k cneaytoLLelt cTpaHuLe rpacuka

[~o/1 - HOMep TeKyLyeil CTpaHuLibl / KONMYECTBO CTPaHNL|

KoHdmrypawums nporpammbl
Mone ,General” - 06Lue HACTPOIKY.

“ommors i

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat
[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

Y-Axiz Range
(&) duta (O Manual  Minc |-600 Maw IEDD ‘

Time Format, (2 hhinncss
() mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

,Sampling Interval” — no3sonsieT onpenenuTb NepUoz (B CekyHaax) CHATUS U3MepeHHiA MynbTUMETpa.

,Value Repeat” — onpeaensieT He06XoaMMOCTb COXPaHEHNS M3MEPEHIS, UMEIOLLIETO TAKOE e 3HAYEHE, YTO 1 MpefbiayLiee

,Max Record Number” — onpeaensiet makcumanbHoe Konn4ecTBO M3MepeHIi i, COXpaHeHHbIX B Tabnuue. Mocne AOCTUXeHNs npegde-
na, NporpavMma aBTOMaTUYECKM OTKMIOYMT namepuTenb. Yncno ,0” 03HaYaeT, YTo NUMUT U3MEPEHMIA He YCTaHOBMEH.

Mone ,Line Chart’ — HacTpoiiku rpacpuka.

,Max Points/Page” — onpeaensiet konn4ecTso Touek rpachuka Ha OfHON CTPaHWLE.

,Y-Axis Range” — no3BonsieT onpeaenThb uanasoH 0Ci OpAMHAT.

L,Auto” — nporpamMma aBToMaTU4ECKM ONPeaensieT AnanasoH.

,Manual” — nonb3oBaTenb MOXeT BPyuHYH0 BBECTY AManasoH ocv abeLmee, onpeaensist MuHumansHoe (,Min’) u MakcumansHoe (,Max") sHadeHve.
Mone ,Data Grid” - no3BonsieT BBECTM LONONHNUTENbHBIE HACTPOIKM NS PErUCTPUPYEMBIX AaHHbIX.

,Enable Alarm” — npu BblaeneH\n aHHOrO NMoMst BKIMKYAETCS CUrHaNM3aLws B Cllyyae NMPeBbILLEHUS MapaMeTPOoB, ONMPEAeNneHHbIX HIDKE.
,Value” — no3BonseT 3agatb AnanasoH MuHuManbHoro Min” n makcumanbHoro ,Max” 3HadeHuit. Mpu Bbixoge 3a npedensl 3Toro
AManasoHa BKMIOYaeTCs CUrHanM3aLms. BnioyeHne curHannaaumn 3aknio4aeTcs B BblaeneHun UBeTom, BbibpaHHsIM B none ,Color”,
13MepeHWiA, BbIXOAALLVMX 3a Npefenbl 3aaHHOr0 AuanasoHa.

,Time Format” — nosgonsieT BbibpaTh hopmaT BpeMeHI Anst JaHHbIX, COXPaHEHHBIX B Tabnuue.

,hh:nn:ss” - yac:muHyTa:cekyHaa

,mm-dd hh:nn:ss” - MecsL-AeHb Yac:MUHyTa:CekyHaa

Kronka ,OK” anst nontBepxaeHns uaveHenui, ,Cancel” — oTMeHTb 3meHerus, Default” - BoccTaHaBnMBaeT HACTPOIAKkV MO YMOM4aHuio.

. MHTPYKLUUS OBCNYXWUBAHMSA




TMpozpamHi eumozu

OnepauiiiHa cuctema: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Oneparvsta nam'stb: 128 Mb RAM abo 6inblue

Monitop: Super VGA (a6o kpaluwit), PosginbHa 3gathicTb: 800x600 nikcenis abo Bulle
YopcTkuii pmck: He meHLwe 10 MB BinbHoro npoctopy

Mpusig CD-ROM, BinbHwii nopt USB, muLka abo

Yemanoeka npogpamu
[porpamHe 3abe3neyeHHst MOXe BCTaHOBMOBATH

aHanoriYHnA NPUCTPIl, NPUHTEP (ONLiOHANbHO)

TiNbKW KOPUCTYBAY 3 NpaBaM aaMiHicTpaTopa.

Mepen ycTaHOBKOW HeOBXiAHO 3aKpuTY BCi BiakpuTi nporpamu. esiki nporpamu, Hamp., aHTUBIPYCHe NporpaMHe 3abe3nedeHHsl, Mo-
KYTb NEPELLKOXaTH Y NpoLieci YCTaHOBKWA. Y LibOMY BUNAAKY Ha Nepiof YCTaHOBKM Taki nporpamiu cnig 3akputyv. HeobxinHo aoTpumy-
BaTUCS IHCTPYKLIH, LLO MICTSTLCS B JOKYMEHTAL|i NPorpaMHOro 3a6e3neyerHs.
BcraBuTi anck y anckosia. [Bidi knauHyTi Ha ikoHui ,Mili komn'lomep’, a noTiM ABiHi KNaLHYTV Ha iKOHLi NPYBOAY AMCKiB, ANs Bifo-
BpaeHHst BMICTY Aucka. [ins nodaTky YCTaHOBKM ABiYi KNaLHYT Ha ikoHUi daiiny ,setup.exe”.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

CiiProgram Files\EME000},

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

HaTucHyT Ha KHOMKY ,Finish” Ans 3aBepLUEHH: YCTaHOBKA.

YcmaHoeka Mynemumempa

NigkrntounTh BUMIptoBaY [0 komn'ioTepa 3a Aonomoroto kabento USB.
BBiMKHYTV BUMipIOBaY, HAaTUCHYTV Ha kHonKy ,Rel/lUSB” i 3a4ekaTy, noku onepaLiitHa cucTema BUSIBUTb HOBWIA MPUCTPIi i cipobye
aBTOMATMYHO BCTAHOBWUTY JpaiiBep. FKLO aBTOMATU4Ha YCTaHOBKa 3aBEPLUMTLCS HEBANO, ApaiiBep HEOBXIAHO BCTAHOBUTM i3 AMCKY,

LU0 NOCTaBNAeTLCA 3 NpunagoMm.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

IHCTPYKLUIA NO OBCNYTOBYBAHHIO

HatucHyTv Ha kHonky ,Next”.

Bubpatn nanky Ans BCTa-
HOBMeHHs  nporpamu.  [ins
BMKOHaHHS YCTaHOBKW Yy BM-
3HaYeHil 3a 3aMOBYyBaHHAM
nanui [OCTaTHbO HAaTUCHYTH
Ha kHonky ,Next”.

o

MMicns HaTUckaHHs Ha ,Install
PO3MOYHETLCS MpoLiec YcTa-
HOBKM. HaT1ckaHHs! Ha KHomky
,Back” no3BonuTb NOBEPHYTH-
s 40 NonepeaHix BikoH i npu
HeoBXigHoOCTi  3MiHMTK  onuii
ycTaHoBKW nporpamu. Mpy Ha-
TUCKaHHi Ha ,Cancel” npouec
YCTaHOBKY NEPEPBETHCS.

3ayekat, nokn nporpama
iHCTanAwii ckonitoe thaitnn Ha
KOPCTKUA amck. 3aBopoHeHo
BMMUKaTV KOMM'IOTEp i BUTS-
ryBaTy ANCK i3 AUCKOBOAY.

Bu6pat onwjo ,,,Hi, He ypoeo
pasy”i Hatuchytv Jani”.

Bubpatin onujio ,Ycmaroeka

3 8Ka3aH020 Micys”, NOTIM Ha-
TucHyTV Jani”.



Binawmu onuio He eu-

KOHygamu mowlyk. 51 cam eu-
bepy nompibrut dpadieep ,,

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ spizetu

Oy rfepzysrouric e kliacoch ik U SRR O noTiM HatucHyTv” Jani,.
. [ — o
Prassaukal nosriki wymiznne (dyskietka, dysk CD-ROM..) o a Y BiKkHi , Tun o6nadHaHHs" Ha-
Uwaglednii te lokalizacie w wyszukiwaniu: Batere g
RS o L O : 3% o ot kg TUcHyT Jani.
ings\PiecykB\PUpINC25P Prezgladai 2 Drkarki
& Drukarki IEEE 13341 5CS1
@ Nie wpszuki, wpbiorg steronrik do zainstslowaria 25 Drukarki agodne 2 [EEE 1284.4
. 5 2 Kany raiczne
i e Katy PCMCIA
- e L

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

L Dale.
Jediimasz dysk Kik K Z dysku

Instalowanie z dysku

Y BikHi ,Bubepimb Opatigep, sAkuli
cnid ecmaHosumu 01151 Y020 Mpu-
cmpoto”, HatucHyTu ,Becmaxosumu
3Qucky...".

Y BikHi ,Ycmaroska 3 Qucky” HaTuC-
HyT! [Tepeansd” i BbpaTi nanky, y
AKilt 3HaxoaATbCA (haiinu fparisepa.

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standardowe staci dyské C
(Stenderdowe uzageria sst ¥
]

T —

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

e 2 o seoayeaHo a Ky L0
Saksiv: | £ Wdows X P52 9] @ paetbes, Ue nanka ,USB_Drivers’,
B SAKi 3HaXOOATbCs MigkaTanoru 3
% ApaiiBepam, Mpu3HaYeHUMM  Ans
MEBHOrO TNy OnepaLiiiHoi cucTemu.
P oty v Hanpuknag, Ansi onepauiitHoi cucte-
Model M1 Windows XP ue nanka: ,Windo-
ws_2K_XP_S2K3_Vista". BinaHauntu
chaiin gpanisepa i HatucHyTH Jani”.

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

(%64

, :

T

T —
R

Y HacTynHoMy BikHi cnig BuGpaTu Ha-

3By npuctpoto: ,CP210x USB Compo-
site Device”; notim HatueHyT Jani’”.

Y HacTynHOMYy BikHi HaTUCHYTU «[0TOBOY. MpUCTpIiA roToBUIA A0 poboTy. Yearal MoXnBo, LOBEAETLCS NEPEBAHTAXUTY KOMITHOTED, B
TakoMy BUNAAKY, HEOOXiAHO AISTM 3rifHO 3 IHCTPYKLIAMM Ha eKpaHi.

[ins BMAAneHHs nporpamn HaTUCHYTM Ha KHONKy ,[Tyck”, noTim BMGPaTK 3 MeHto NyHKT ,[Ipogpamu’”, aani ,EM6000” Ta onuito ,Unins-
tall”. [liaTv 3rigHO 3 IHCTPYKUIAMM Ha ekpaHi.

BWKOPUCTAHHA MPOrPAMU EM6000 Communication Program V1.72

3anycTuTi nporpamy, HaTUCHYBLIM Ha KHOMKY ,/Tyck”, noTiM BMGPaTI 3 MeHIo NyHKT ,Mpoepamu”, aani ,EM6000” Ta onuito ,EM6000”.
Takox nporpamy MOXHa 3anycTuTi 3a Aonomoroto spnuka ,EM6000” Ha poboyomy cToni.

. IHCTPYKLUIA MO OBCNYIOBYBAHHIO



Onuc ¢hyHKuili mpozpamu
*_EM6000 Communication Progi I =101 %]
Setup Grid Chart Ewit
x1 Ohm

0
0 10
vt
T e R
\ #

nonM | - i

40 -3 - 40

Ly 2
30 40 50 60

(1] 10 20
MIN: 0§  Ohm MAX: 0 Ohm || &0 e

state: !_! \z\

[Mo  [Time [pCiaClvalue  [Urit [aute |

O

B .. _CTCEEEE

Select a port: [COM3USE) =] | Comnect |

lonosHe 8ikHO npozpamu

Mone, wo Bigobpaxae nokasn Aucnnes MynsTUMETPa Y LpOBil hopmi.
Mone, wo BigoGpaxae Nokasn Aucnnes MynsTUMETPA B aHaNOoroBii hopMi.
Mone, wo Binobpaxae TabnuLto pe3ynkTaTie BUMipIOBaHb Y Yaci.

Mone, wo BigoGpaxae pe3ynbTaTit BUMIPOBaHD Y Yaci y BUTNsAI rpadiky.

Lincbposuit iHgukatop

Mokasn npunagy

MpuBRN3HNIA iHOMKaTOP, L0 MOAENIOE aHArNOroBi Nokasu

MIN: HaliMeHLLe 3apeecTpoBaHe MPOrpamoto 3Ha4EHHS 11 OMHILI BIUMIPIOBAHHS
MAX: HaitBirbLue 3apeecTpoBaHe NPOrpaMotd 3HAYEHHS! 1 OANHMLI BUMIPIOBAHHS

AHanorosuii iHgukatop
MHOXHWK 3HaYeHb i1 OMHMLI BUMIPIOBAHHS!.

Tabnuus pesynbTatia — ONKUC KHOMOK YnpaBniHHS

stato: M - CTATYC 3'€[HAHHS MiX KOMM'IOTEPOM | BUMIptOBaYeM

(] - CTBOPEHHsI HOBOI Tabnuui

- BiKpUTTS paHiLLe 36epexeHoi Tabnuuj

- 30epexeHHs akTyanbHoi Tabnuui

- MOLWWYK B aKTyanbHiit TabnuLli fanux - HeobXiAHO BkasaTyh yac 34uTyBaHHs B oBpaHomy cdopmari. ,Close” — 3akpuTh BikHO no-
LuyKy

- ApyK Tabnuui

- KOHdirypais nporpamu

[#] - po3ropTaHHs Tabruwi Ha NOBHY BICOTY BikHa nporpami. Mpu LiboMy 3aKpUBAETLCS NOMe 3 LMEPOBUM iHOMKATOPOM MYFETUMETPA.
[Mpu NOBTOPHOMY HaTMCKaHH More NOBEPTAETLCS 40 NOYATKOBOIO PO3MIpY.

selecta port: [wiUsE 7] - ByGip nopTy USB, [0 SIKOro NiAKmMioYeHi MynsTUMETP
o] - KHOMKA, LLIO 03BONAE BCTAHOBMUTM i PO3IPBATY 3'6AHAHHS MK MYNETUMETPOM | KOMM'IOTEPOM

IHCTPYKLUIA MO OBCNYFOBYBAHHIO .



Tabnuus pesynbratia — onue CToBNLiB Tabnuui (3nia HanpaBo)

- HOMEP BUMIPIOBAHHS

- 4ac BUMipIoBaHHS!

- TUN 3HAYEHHS, LLIO BUMIPHOETLCS, Y BUNIAAKY BUMIPIOBAHHS CUn CTpyMy abo enextpuyHoi Hanpyru. AC - aMiHHa; DC - nocriiiHa
- 3Ha4eHHS! 3aPEECTPOBAHOTO BUMIPIOBAHHS

- OAMHNLA BUMIPY

- TMN AianasoHy BUMipIoBaHHS. A - aBToMaT4HwiA BUGIP, M - pyuHwit BuGip

I'pachik — OnMC KHOMOK ynpaBiHHS

[T3] - HoBMIA rpadpik

- 30epexeHHs akTyanbHoro rpadbika. Moxvee 30epexeHHs B rpacbivHomy BUmsAi abo y dopmi Tabnuw 3 pesynstatam BMIptoBaHHS.

- ApyK rpacpika

- po3ropTaHHs nons rpadpika Ha NoBHy BUCOTY BikHa nporpamu. [pu NOBTOPHOMY HaTUCKaHHi MoMe NOBEPTAETLCS 40 MOYATKOBOIO
poamipy.

[®] - nepexia Ha nepLuy CTOPiHKy rpadika

[«] - Nepexia Ha nonepenHio CTOPIHKY rpadika

[®] - nepexia Ha OCTaHHIO CTOpiHKY rpadika

[#] - Nepexia Ha HacTynHy CTOpIHKY rpadika

["5/1 - HOMEp MOTOYHOI CTOPIHKM / KinbKICTb CTOPIHOK

KoHdirypaLlist nporpamu

Sk

—General —Data Grid

Sampling Interval |3 Sec. [] Walue Repeat
[[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [D=limitless]
Value: Min; |234 LEYS IEUU
~Line Chart
Color: Min: ||:| 'I May: ||:| 'l
Max Points/Page: |1UU

Y-Axis Range

(&) dute () Manual  Min: |-500 Max IEDD ‘

Time Format: (=) hhenniss
() mm-dd hh:nn:ss

i Ok i | Cancel | | Default |

Mone ,General” - 3aranbHi HanalTyBaHHs.

,Sampling Interval” — f03BoNsSE BU3HAYMTI NEPioA (y CeKyHAax) 3HATTS Mokasis MyNLTUMETPa.

,Value Repeat” — Bu3Haua€e HeoBXIAHICTb 36EPEXEHHS PE3yrbTaTy BUMIPIOBAHHS, L0 MAE Take X 3HaUYeHHS!, LLO i NonepeaHe.

,Max Record Number” — BU3Hauae MakcumarnbHy KinbKicTb BUMipioBaHb, 36epexeHnx B Tabnuui. Micns focsrHeHHs Mexi, nporpama
aBTOMATUYHO BifKMIOUYNTb BUMiptoaY. Lindpa ,0” 03Hayae, Lo NiMiT BIUMIPIB He BCTAHOBMEHWN.

Mone ,Line Chart’ — HanatwTyBaHHs rpadika.

,Max Points/Page” - B13Hauae KinbkicTb TO4OK rpachika Ha OAHil CTOPIHL.

,Y-Axis Range” — 03BONsie BU3HAYNTY Aiana3oH OCi OpAMHAT.

,Auto” - nporpama aBTOMaTM4YHO BM3Ha4aE fianasoH.

,Manual” - kopu1cTyBa4 MoXe Bpy4Hy BBECTY fianasoH oci abeuuc, BU3Ha4atoum MiHimanbHe (,Min") i makcumanbHe (,Max”) 3HaueHHs.
Mone ,Data Grid” - fo3Bonsie BBECTI A0AATKOBI HANALLTYBaHHS ANs AaHNX, L0 PEECTPYIOTLCS.

L,Enable Alarm” - npu BUAINeHHI JaHOTO NONS BKNIOYAETLCA CUrHani3aLlist B pasi NepeBuLLEHHS NapaMeTpiB, BU3HAYEHNX HIDKYE.
,Value” — no3Bonse 3apatv AianasoH MiHiManbHoro ,Min” i makcumansHoro ,Max” 3HayeHb. [Mpu BUXOAi 38 MeXi LbOro fjanasoHy
CnpaLboBye curhanisauis. CnpautoBaHHs curHanisauii nonsrae y BuAineHHi konbopom, Bubpatum y noni ,Color”, BuMiptoBaHb, Lo
BUXOAATb 32 MEXi 3ajaHOr0 AianasoHy.

,Time Format” — fo3sonsie Bubpatn hopmart yacy Ans faHux, 36epexennx y Tabnui.

,hh:nn:ss” - roguHa: xunuHa: cekyHaa

,Mm-dd hh:nn:ss” - MicsiLb-AeHb roguHa: XBUNuHa: cexyHaa

Kronka ,OK” ans ninTeepaxenHs amit, ,Cancel” - ckacysaty amikm, ,Default” - BigHOBUTI HanalTyBaHHS MO 3aMOBYYBaHHIO.

IHCTPYKLUIA MO OBCNYFOBYBAHHIO



Programos reikalavimai

@

Operaciné sistema: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vistal/7.

Operaciné atmintis: 128 MB RAM arba didesné.

Monitorius: Super VGA (arba geresnis), skiriamoji galia 800x600 pikseliy arba didesné.

Kietasis diskas: Maziausiai 10 MB laisvos vietos.

Pavara CD-ROM, laisvas prievadas USB, pelé arba panadus jrenginys, spausdintuvas (pasirinktinai)

Programos instaliavimas

Programine jrangg gali uzinstaliuoti tik administratoriaus jgalinimus turintis vartotojas.
Prie$ pradedant instaliuoti reikia uzdaryti visas atidarytas programas. Kai kurios programinés jrangos, kaip pvz. antivirusiné programa
gali uzkirsti kelig instaliavimui neleisdama net jj pradéti. Tokiu atveju programos uzinstaliavimui reikalingam laikotarpiui trukdancia
programa reikia uzblokuoti. Reikia vadovautis nurodymais pateiktais pridétoje prie programinés jrangos dokumentacijoje.

|déti CD diskel]  diskasukj. Dvigubai spragteléti pelés Zymekliu piktograma ,Mano kompiuteris”, o po to dvigubai spragteléti CD disky
paleidimo piktograma, kad pasirodyty disko turinys. Dvigubai spragteléjus rinkmenos ,setup.exe”

instaliavima.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
rogram on your computer. To continue, clck Next

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

[X] @ EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Destination Flder LY
) wako 4
C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

®

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commuication Program. Cick Fiish to exd: the wizar

<Back

Cancel

Multimetro instaliavimas

Prijungti matuoklj prie kompiuterio USB kabelio pagalba.
Jjungti matuoklj ir nuspausti mygtuka ,Rel/lUSB”, o po to palaukti, kol operaciné sistema suras naujg jrenginj ir pamégins automatiskai
uZinstaliuoti tvarkykle. Jeigu automatiSkas instaliavimas nepasiseks, reikia uZinstaliuoti tvarkykle i$ pridéto prie gaminio disko CD.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

APTARNAVIMO

INSTRUKCIJA

piktograma pradéti programos
Nuspausti mygtuka ,Next”.

Nurodyti kataloga, kuriame
programa turéty bati uzins-
taliuota. Instaliuojant numa-
tytajame (default) kataloge,
uZtenka tik nuspausti mygtuka
JNext”.

Nuspaudus ,Install” prasideda
instaliavimas.  Nuspaudimas
,Back” leis sugrizti | ankstes-
nius ekranus ir eventualiai pa-
keisti programos instaliavimo
parinkties variantus. Nuspau-
dimas ,Cancel” sukels insta-
liavimo proceso nutraukima.
Palaukti, kol instaliuotojas
nukopijuos rinkmeng | kietajj
diska. NeiSjungti kompiuterio
ir neiStraukti diskelio i$ dis-
kasukio.

Instaliavimui  uZbaigti
spausti ,Finish”.

nu-

Pasirinkti parinktj ,Ne, ne §
kartg“ir nuspausti , Toliau*.

Pasirinkti parinktj , UZinstaliuok
i§ sgraso arba i§ apibréztos
vietos (progresyviai)®, po to
nuspausti, Toliau“.



Pazyméti parinki ,Neiekok;

tvarkykle uzinstaliavimui  i$-
rinksiu pats”, po to nuspausti

T B T B ,Toliau”.

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ spizetu

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

anaeziony sterowrik. Eo

Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Langelyje ,/renginio tipas* nu-

Unwzgledni te lok alizacie w wyszukianiu: g . -
i i . % Captii kart neigerinyech spausti, Toliau“.
d Setings\FiecykB\PUICZ53P Praegladal 2 Dnkarki
& Drukarki IEEE 13341 5CS1
© Nie wyszuka, wpbire steronrik do zaistaowsria 2 Drukstki zgodre 2 EEE 1284.4

Ky gfcane

guaranti, 2e wy

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Instalowanie z dysku

Langelyje ,Pasirink tvarkykle, kurig
nori uzinstaliuoti $iam jrenginiui®, nu-
spausk ,/$ disko...”

Langelyje ,Instaliavimas i$ disko”
nuspausti ,PerZidrék” ir pasirinkti
kataloga, kuriame yra tvarkyklés
rinkmenos.

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standatcone stace dyekn €
(Standardowe uzatkeria syt

T —

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

ot z Numatyo vieta prdétame diskel,

Sk | v 020 9O 1 T P —— tai katalogas ,USB_Drivers’”, kuriame
s @ yra subkatalogai su tvarkyklémis
CLig ) Dai skirtomis apibréZto tipo operacinei

e e i ) o
sistemai.  Pavyzdziui, katalogas
ElPokat ooy spt operacinei sistemai Windows XP,

tai: ,Windows_2K_XP_S2K3_Vista".
Pazyméti tvarkyklés rinkmeng ir nu-

I spausti, Tollau”. -~
e —— Kitame langelyje turi pasirodyti jren-
e i e ginio. pavadinimas: ,CP210x USB
Composite Device”; reikia nuspausti
, Toliau’”.

Kitame langelyje nuspausti Uzbaig. |renginys yra parengtas darbui. Démesio! Gali biti, kad reikés pakartotinai paleisti operacing si-
stema, tokiu atveju reikia veikti sutinkamai su ekrane pasirodaniomis instrukcijomis.

Norint programa pasalinti reikia nuspausti ,Start”, pasirinkti meniu ,Programos*ir po to ,EM6000” bei parinktj ,Uninstall”.
Veikti pagal ekrane rodomus nurodymus.

PROGRAMOS EM6000 Communication Program V1.72 APTARNAVIMAS

Paleisti programa nuspaudziant mygtuka ,Start”, pasirinkti i meniu , Programos”, po to ,EM6000” bei parinktj ,EM6000”.
Programa galima taip pat paleisti operacinés sistemos pulte matomos piktogramos ,EM6000” pagalba.

APTARNAVIMO INSTRUKCIJA —



Programos funkcijy apraSymas

* EM6000 Communication Program V1.72
Setup Grid Chart Ewit

noann |
DL

0 10 20

MIN: 0§  Ohm MAX: 0 Ohm || &0

0
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syl
Sog¢, it ”,‘H;,,z}u

I = 3

Ohm

[Mo  [Time [pCiaClvalue  [Urit [aute |

O

state: !_! i \z\ EE\I\\I\ I—DH

Select a port: [COM3USE) =] | Comnect |

Pagrindinis programos ekranas

Laukas rodantis rodmenj skaitmenine forma yra matomas multimetro vaizduoklyje.

Laukas rodantis rodmenj analogine forma yra matomas multimetro vaizduoklyje.
Laukas rodantis matavimo rezultaty lentele pagal laiko funkcija.
Laukas rodantis matavimo rezultatus pagal laiko funkcijg grafine forma.

Skaitmeninis rodiklis

Prietaiso rodmuo

Apytikris rodmuo simuliuojantis analoginj rezultatg

MIN: maziausias programos uZregistruotas rodmuo kartu su mato vienetu.
MAKS: didZiausias programos uZregistruotas rodmuo kartu su mato vienetu.

Analoginis rodiklis
Rodmens daugiklis kartu su mato vienetu.

ste: 1 Rezultaty lentelé — valdymo mygtuky apraymas
[T - kompiuterio sujungimo su matuokliu statusas

- naujos lentelés sudarymas

- uZpildytos lentelés atidarymas

- aktualios lentelés uzpildymas

- duomeny aktualioje lenteléje paieska — reikia nurodyti skaitymo laikg pasirinktame formate. ,Close” — uzdaro paieskos langel

- lentelés spausdinimas
- programos konfigdracija

[#] - lentelés iSplétimas visame programos lango aukstyje. Tai sukels lauko uzdaryma su skaitmeniniu multimetro rodmeniu. Pakarto-

tinas nuspaudimas atkuria pradinj lauko dydj.

setectaport [fvitse) =] - USB prievado, prie kurio multimetras buvo prijungtas, pasirinkimas
(o] - mygtukas leidZiantis sudaryti rySj tarp multimetro ir kompiuterio bei jj uZbaigti.

APTARNAVIMO INSTRUKCIJA



Rezultaty lentelé - lentelés stulpeliy apraymas (i$ kairés)

- matavimo Nr.

- matavimo laikas

- matuojamo dydZio rasis srovés arba jtampos matavimo atveju AC - kintamoji; DC - pastovioji
- uZregistruoto rodmens verté

- mato vienetas

- matavimo diapazono risies pasirinkimas: A — automatinis , M - rankinis.

Diagrama - valdymo mygtuky apraSymas

[T - nauja diagrama

- aktualios diagramos uZraSymas. Diagrama gali bt sudaryta grafine forma arba matavimo rezultaty lentelés forma.
[5] - diagramos spausdinimas

- diagramos lauko iSplétimas per visg programos lango plotj. Pakartotinas nuspaudimas atkuria pradinj lauko dydj.
[@) - peréjimas j pirmajj diagramos puslapj

[4] - peréjimas j ankstesnj diagramos puslapj

[®) - peréjimas j paskutinj diagramos puslapj

[»] - peréjimas | kitg diagramos puslapj

o1 - aktualaus puslapio numeris / puslapiy skaigius

Programos konfigdracija

* opions o

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

F"‘A’“s Range Time Format, (2 hhinncss

Auto Manwal  Min: [-G00  Max IEDD
® © () mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

Laukas ,General” - bendrieji nustatymai.

,Sampling Interval” - leidZia nustatyti laikotarpj (sekundémis) multimetro rodmenims registruoti.

,Value Repeat” — apibréZia ar rodmuo, kuris turi tokig pacig verte kaip ankstesnis matavimas turi bati uzrasytas.

,Max Record Number” - apibréZia maksimaly lenteléje uzrasyty rodmeny skaiciy. Pasiekus limita programa automatiskai atjungs
matuoklj. Skaitmens ,0" jra8ymas reikia, kad rodmeny registravimas nelimituojamas.

Laukas ,Line Chart” - diagramos nustatymas.

,Max Points/Page” — apibrézia diagramos tasky skaiciy viename puslapyje.

,Y-Axis Range” - leidZia apibréZti ordinatés asies diapazong.

,Auto” - programa automati$kai pasirenka diapazona.

,Manual” - vartotojas rankiniu bidu gali jrayti ordinatés asies diapazong apibréZdamas maziausia ,Min” ir didZiausig ,Max” verte.
Laukas ,Data Grid” - leidZia jvesti papildomus, su duomeny kaupimu susijusius, nustatymus.

L,Enable Alarm” - $io lauko spragteléjimas sukelia aliarmg Zemiau nurodyty parametry virSijimo atveju.

,Value” - leidZia apibréZti diapazong uZ kurio riby - Zemiau minimalios ,Min” vertés ir auk$¢iau maksimalios ,Max” vertés aliarmas
isijungia. Aliarmo jjungimas pasireiskia tuo, kad pasirinktame lauke ,Color” rodmenys kurie netelpa nurodytame diapazone yra rodomi
skirtinga spalva.

,Time Format” - leidZia pasirinkti laiko schemg lenteléje uzraSytiems duomeny rodmenims.

Jhhinn:ss” - valanda:minuté:sekundé

,mm-dd hh:nn:ss” - ménuo-diena valanda:minuté:sekundé

Mygtukas ,OK” patvirtina pakeitimus, ,Cancel” — atmeta pakeitimus, ,Default” — sugrazina nustatymams numatytasias vertes.

APTARNAVIMO INSTRUKCIJA —



Programmas prasibas

)

Operétajsistema: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operativa atmina: 128 MB RAM vai vairak

Monitors: Super VGA (vai labakais), izSkirtspéja 800x600 pikseli vai vairak

Cietais disks: min. 10 MB brivas vietas uz diska.

CD-ROM diskdzinis, brivs USB ports, pele vai lidziga ierice, printeris (neobligati)

Programmas instalacija

Programmu var instalét tikai lietotajs ar administratora tiestbam.
Pirms instalacijas uzsak$anas lidzam slégt visu atvértu programmu. Kaut kadas programmas, piem. pret virusu programma var ne-
atlaut uzsakt instalacijas procesu. Tada gadijuma uz laiku, nepiecieSamu instalacijai, ir nepiecieSami apturét programmas darbibu.
levérot programmatiras dokumentacijas noradijumus.
Novietot CD disku lasTtaja. Divreiz klik3kiet uz ikonu ,Mans dators”, péc tam divkarsi klik3kiet uz CD diskdzina ikonas, lai paradit diska
saturu. Divkarsi klikkiet uz faila ,setup.exe”, uzsakt programmas instalé$anu.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The InstledR) wzrd il st EMGEOD cmmurcation
Program on your computer. To continue, clck

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Destination Flder LY
) wako 4
C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

Multiméritaja mstalacya

Pieslegt méritaju pie datora ar USB vadu.
leslegt méritaju un piespiest pogu ,Rel/USB’, péc tam pagaidit, lai operétajsistéma atrastu jaunu aprikojumu un paméginas auto-
matiski instalét draiveru. Gadijuma, ja automatiska instalacija bds neveiksmiga, lidzam uzstadt draiveru no CD diska, pievienota
produktam.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

D st i whyns Windows Usclew st Web 28 Twta
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

.
(*) Jesli do sprzetu dMacznny byt instalacying

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

LIETOSANAS

INSTRUKCIJA

Piespiest pogu ,Next”.

Izvelét katalogu, kur bs insta-
|eta programma. Gadijuma,
kad programma ir instaléta
standarta kataloga, piespiest
tikai pogu ,Next”.

Péc ,Install” piespieSanas
uzsaks instalacija. ,Back”
piespieSana atlauj atgriezties
pie iepriek$&jiem ekraniem
un mainit programmas insta-
lacijas opciju. ,Cancel” pogas
piespieSana partrauks instala-
Cijas procesu.

Pagaidtt, lai instalétajs kopétu
failus uz cietu disku. Nedrrkst
izslegt datoru un nonemt dis-
ku no lasitaja.

Piespiest ,Finish”, lai pabeigt
instalaciju.

”

lzvelet opciju ,Ng, tagad né
un piespiest , Talak”.

lzvélet opciju Instalét no
saraksta vai noteiktas lokali-
zacijas (progresivi)”, péc tam
piespiest , Talak”.



Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii

)

Typ sprzetu.

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

Wybier2 yp sprzstu, a nasteprie Kk praycisk Dalei

znaleziony sterowrik.
Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Unzgledri t lokalzacie v wyszukiwani

Setings\Pie

(@ Nie wyszukui, wybiorg sterownik do zainstalowaria

Praegladal

Populaie typy sprzet

2 Captrikikart ntligerirych

5 Dkt

& Drukarki IEEE 13341 5CS1

5 Dk zgode 2 EEE 1264.4

uaraniuie.

Ky gfcane

Katy PEHCI
-

Atzimét opciju ,Ne meklét,
izvélu draiveru instalésanai”,
péc tam piespiest , Talak”.

Loga ,Aprikojuma veids” pie-
spiest , Talak”.

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Instalowanie z dysku

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

Wi dsk sty et o s 20 [~ G
wiybrany jest poprawny dysk ponize]. _
] D
L e
Al S g
y | 5F Urzadzenie Klawiatuy HID
(Standardowe kontrolery IDE &
(Standardowe stacie dyskow C
(Standardowe urzadzeria syst ¥
m |
B e

Lokalizowanie pliku

Saukaiw: | 3 Windows K XP_SK3 Visa || @ (¥ [ (@

(%64

T

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

2 2goshy sprzgt

) D;
. Kk prayeisk 2 cysk

2awieraizcy 2adany

T —

‘\Whiaéni i, daczeq0 podpisywarie sterownikéw iest wazne

Loga ,lzvélét draiveru, instaléjamu
attiecigam aprikojumam’”, piespiest
,No diska...”.

Loga , Instalé$ana no diska” piespiest
JParlikot” un izvélét mapi, kur atro-
das draivera faili.

Nokluséjuma lokalizacija uz piegada-
ta diska - mape ,USB_Drivers”, kur
atrodas apaksfolderi ar draiveriem,
paredzétiem  attiecigai  operétaj-
sistémai. Pieméram, Windows XP
sistémai tas ir apakSkatalogs: ,Win-
dows_2K_XP_S2K3_Vista". lzvélet
draivera failu un piespiest ,Talak”.
Kartéja loga janoradas aprikojuma
nosaukums: ,CP210x USB Composi-
te Device’; piespiest , Talak”.

Kartéja loga piespiest pabeigt. lerice ir gatava darbam. Uzmanibu! Varbit bis nepiecieSami atkartoti iedarbinat operétajsistému, tad
ladzam rikoties saskana ar instrukcijam uz ekrana.

Lai deinstalét programmu, piespiest ,Start” pogu, péc tam no izvélnes izvélét ,Programmas’, ,EM6000” un opciju ,Uninstall”. Rikot

saskana ar noradijumiem uz ekrana.

PROGRAMMAS LIETOSANA EM6000 Communication Program V1.72

Lai iedarbinat programmu, piespiest ,Start” pogu, péc tam no izvélnes izvélét ,Programmas”, ,EM6000” un opciju ,EM6000”.
Programma var bit arf iedarbinata lietojot Tsinajumikonu ,EM6000”, redzamu uz operétajsistémas darbvirsmas.

LIETOSANAS
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Programmas funkciju apraksts

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
Setup Grid Chart Ewit

'10\\\“?“”,10 ol R
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Select a port: [COM3USE) =] [ Comnect | g

Programmas galvenais ekrans

Rubrika norada ciparu noradijumu, redzamu uz multiméritaja ekrana.
Rubrika norada analoga noradijumu, redzamu uz multiméritaja ekrana.
Rubrika norada mérfjumu rezultatu tabulu laika funkcija.

Rubrika norada mérfjumu rezultatu laika funkcija diagrammas forma

Ciparu radrtajs

lerices radijums

Aptuvens radrtajs simuléjo$s analoga radijumu

MIN: viszemakais programma registréts radijums ar mérvienibu
MIN: visaugstakais programma registréts radijums ar mérvienibu

Analoga radrtajs
Radrjuma reizulis ar mérvientbu.

Rezultatu tabula - vadi$anas pogu apraksts
stte: ™ - datora ar meritaju savienojuma statuss
[T - jaunas tabulas sagatavo$ana
- ierakstitas tabulas atvérSana
- aktualas tabulas ierakstisana
- meklédana aktuala datu tabula - nepiecieSami noradit rezultatu izvéléta formata. ,Close” - mekléSanas loga slégsana
- tabulas drukasana
- programmas konfiguréSana
- tabulas paplasina$ana uz visu programmas loga augstumu. Rezultata slégs rubrika ar multiméritaja ciparu radrjumu. Atkartota
[#] piespieSana atsauks rubrikas sakotnéju lielumu.

selecta por: [ivues =] - USB ports, kur ir pieslégts multiméritajs
(G ] - poga, kura atlauj uzsakt un pabeigt savienojumu starp multiméritaju un datoru

LIETOSANAS INSTRUKCIJA



)

Rezultatu tabula - tabulas kolonnu apraksts (no kreisas puses)

- mérjjuma numurs

- mérijuma laiks

- méritas vertibas veids stravas stipruma vai sprieguma mérisanas gadijuma. AC - mainstrava; DC - lidzstrava
- registréta noradijuma vértiba

- mérvieniba

- méri$anas diapazona veids. A - automatiska izvéle, M - rokas izvéle

Diagramma - vadiSanas pogu apraksts

[T - jauna diagramma

- aktualas diagrammas ierakstiSana. Ir iespéja ierakstit diagrammu grafiska forma vai rezultatu tabulas forma.

[5] - diagrammas drukasana

- diagrammas lauka paplasina$ana uz visu programmas logu. Atkartota piespie$ana atsauks rubrikas sakotnéju lielumu.
[@) - périeSana uz pirmo diagrammas lapu

[4] - périeSana uz iepriek3&ju diagrammas lapu

[®) - parieSana uz pédéju diagrammas lapu

[»] - parieSana uz sekojosu diagrammas lapu

o1 - lapas numurs / lapu skaits

Programmas konfiguracija

Sk

—General —Data Grid

Sampling Interval |3 Sec. [] Walue Repeat

[[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [D=limitless]
Value: Min; |234 LEYS IEUU
~Line Chart
Color: Min: ||:| 'I May: ||:| 'l
Max Points/Page: |1UU

Y;;“'S Ha"'_él; Time Format: (=) hhenniss
Auta Manual i [-B00 | Max IEDD
() mm-dd hh:nn:ss

i Ok i | Cancel | | Default |

,General” - visparéja iestadidana.

,Sampling Interval” - atlauj noteikt multiméritaja parbaudes iegi$anas periodu (sekundés).

,Value Repeat” - noteic, vai ierakstit rezultatu ar vienadu vértibu, ka iepriek3gjais rezultats

,Max Record Number” - noteic ierakstitu tabuld rezultatu maksimalu daudzumu. P&c limita sasniegSanas programma automatiski
atslégs meéritaju. ,0" nozimé, ka rezultatu limits nav uzstadits.

,Line Chart” - diagrammas iestadisana.

,Max Points/Page” - noteic diagrammas punktu daudzumu uz vienas lapas.

,Y-Axis Range” - atlauj noteikt ordinatu diapazonu.

L,Auto” - programma automatiski noteic diapazonu.

,Manual” - lietotajs var noteikt abscisu asu diapazonu, defingjot minimalu ,Min” un maksimalu ,Max” vértibu.

,Data Grid” - at|auj ierakstit papildu iestadijumu par glabatiem datiem.

,Enable Alarm” - §Ts opcijas atziméSana ieslégs trauksmes signalu sekojoSu parametru parsniegdanas gadijuma.

,Value” - atlauj noteikt minimalu ,Min" un maksimalu vértibu ,Max”", péc kuras parsniegdanas ieslégs trauksmes signals. P&c trauksmes
signala ieslégdanas rezultati, kuri parsniedz attiecigu diapazonu, ir apziméti ar krasu, izvélétu ,Color” laukuma.

,Time Format” - atlauj izvélét laika shému rezultatiem, ierakstitiem tabula.

Jhhinn:ss” - stunda:mindte:sekunde

,mm-dd hh:nn:ss” - ménesis-diena stunda:mindte:sekunde

Ar pogu ,OK” izmainas tiek apstiprinatas, ,Cancel” - anulé izmainas, ,Default’ - uzstada nokluséjamu vértibu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA —



PoZadavky programu

Operacni systém: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operacni pamét: 128 MB RAM nebo vétsi

@

Monitor: Super VGA (nebo lepsi), rozlideni 800x600 pixelt nebo vyssi

Pevny disk: min. 10 MB volného prostoru

CD-ROM mechanika, volny USB port, my$ nebo podobné zafizeni, tiskarna (volitelng).

Instalace programu

Program mize instalovat vyhradné uzivatel, ktery ma opravnéni spravce.
Pred zahajenim instalace je tfeba zavfit veSkeré otevfené programy. Nékteré programy, napf. antivirovy program, mohou spusténi
procesu instalace znemoznit. V takovém pfipadé je tfeba jejich fungovani na dobu instalace zastavit. Je tfeba se fidit pokyny uvede-

nymi v dokumentaci pfilozené k programu.

VloZte CD do mechaniky. Kliknéte dvakrat na ikonu ,M6j Komputer (Tento pocitac)”a nasledné kliknéte dvakrat na ikonu CD mechani-
ky, aby se zobrazil obsah CD. Kliknéte dvakrat na ikonu souboru ,setup.exe”, &im se spusti instalace programu.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Destination Folder
a

=

Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

Instalace multimetru

MéFici pfistroj pfipojte k pocitati pomoci USB kabelu.
Zapnéte méfici pristroj a stisknéte tlacitko ,Rel/lUSB". Potom pockejte, aZ operacni systém rozpozna nové zafizeni a pokusi se auto-

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzqtu — Zapraszamy
Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproarancirie, preszukifa tn kompder,dyk metsaciny
CD sprzetu lub witryne Windows Update w sieci Web (za Twoig
2goda)
Przcotsinasze zssach achowanis poutnoie
Homaes
Cay sysem Windews moze pacayé s 2 witng Windows
Udate, by wyezukat opogramonane?

O Tk ko azem

(O Tk, teraz i 23 kazdym razem, ady podkaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Stisknéte tlacitko ,Next”.

Zvolte adresaf, do kterého
bude program nainstalovan.
V pfipadé instalace do stan-
dardniho adreséfe staci pou-
ze stlacit tlacitko ,Next”.

Stlaéenim ,Install” se spusti
instalace. Stlacenim ,Back”
se umozni navrat do predcha-
zejicich oken a pfipadné bude
mozné zménit moZnosti in-
stalace programu. Stlatenim
,Cancel” dojde k prerudeni
procesu instalace.

Pockejte, aZ instalacni pro-
gram zkopiruje soubory na
pevny disk. Pocital nevy-
pinejte a nevytahujte CD z
mechaniky.

Stlatte ,Finish”, ¢&im se insta-
lace dokongéi.

maticky nainstalovat ovlada¢. Jestlize se automaticka instalace nepodafi, je tfeba oviada¢ nainstalovat z CD dodaného s vyrobkem.

Zvolte moznost ,Nie, nie tym
razem (Ne, zatim ne)* a stlac-
te ,Dalej (Dale)".

Zvolte moznost ,Zainstaluj z
listy lub okre$lonej lokalizacji
(zaawansowane)  (Instalovat
ze seznamu nebo urcené lo-
kalizace (pokrocilé))”, potom
stlacte ,Dalej (Déle)’.



Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii

Typ sprzetu.

@

Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

znaleziony sterowrik.
Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Unzgledri t lokalzacie v wyszukiwani

d Setings\PlecykB\PLIBINCZ52\P. Praegladal

(@ Nie wyszukui, wybiorg sterownik do zainstalowaria

uaraniuie.

Wybier2 yp sprzstu, a nasteprie Kk praycisk Dalei

Bo

2 Captrikikart ntligerirych

S Onkard

& Drukarki IEEE 13341 5CS1

5 Dk zgode 2 EEE 1264.4
2 Katy gafczre

Oznacte moznost ,Nie wys-
zukuj, wybiore sterownik do
zainstalowania  (Nehledat,
zvolim ovlddaé k instala-
ci)’, potom stisknéte ,Dalej
(Dale)".

V okné ,Typ sprzetu (Typ
hardwaru)” stisknéte ,Dalej
(Dale)”.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Instalowanie z dysku

wiybrany jest poprawny dysk ponize]. _

Model
5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standatcone stace dyekn €
(Standardowe uzatkeria syt

5F Ten steowik et pocpisany cyiono
Whiaéi m, daczeco podisyarie sterourkiw s wasne

Lokalizowanie pliku

Saukaiw: | 3 Windows K XP_SK3 Visa v | @ (¥ 1 (-

(%64

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

) Dale.
. Kk prayeisk 2 cysk

Pokaz 2g0dny sprzst

2awieraizcy 2adany

T

5§ Ten stetomnik est podpisany cyfowo
Wiiaéni i laczeqo podsisyani steroumiké est wazne

V okné ,Wybierz sterownik, ktory
chcesz zainstalowac dla tego sprzetu
(Zvolte ovladac, ktery chcete instalo-
vat pro tento hardware)” stlacte ,Z
dysku... (Z disku...)".

V okné ,Instalowanie z dysku (Insta-
lace z disku)” stisknéte ,Przegladaj
(Prohlizet)” a zvolte adresér, ve kte-
rém se nachazeji soubory ovladace.

Pfednastavenou lokalizaci na doda-
ném CD je adreséf ,USB_Drivers”,
ve kterém se nachazeji podadresare
s ovladagi ur€enymi pro stanoveny
druh opera¢niho systému. Pfikladné
pro operacni systém Windows XP se
jedna o adresaF ,Windows_2K_XP_
S2K3_Vista”. Oznaéte soubor ovla-
dace a stisknéte ,Dalej (Dale)”.

V dal$im okné se musi zobrazit ndzev
zafizeni: ,CP210x USB Composite De-
vice”; je tfeba stisknout ,Dalej (Dale)”.

V dals$im okné stisknéte ,Zakoricz (Dokoncit)”. Zafizeni je pfipravené k praci. Upozornénil Mize se stat, Ze bude tfeba opétovné
spustit operacni systém. V takovém pfipadé je tfeba postupovat podle pokyni zobrazovanych na monitoru.

Pro odinstalovani programu stlacte tlacitko ,Start”, v menu potom zvolte ,Programy”, potom ,EM6000” a moznost , Uninstall”. Postu-

pujte podle pokynG zobrazovanych na monitoru.

OBSLUHA PROGRAMU EM6000 Communication Program V1.72

Ke spusténi programu stlacte tlacitko ,Start”, v menu potom zvolte , Programy”, potom ,EM6000” a moznost ,EM6000”.
Program Ize rovnéz spustit pomoci zastupce ,EM6000” nachazejiciho se na ovlddacim panelu operacniho systému.

N AV OD
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Popis fungovani programu

* EM6000 Communication Program V1.72
Setup Grid Chart Ewit

noann |
DL

0 10 20

MIN: 0§  Ohm MAX: 0 Ohm || &0

0
10 10
syl
Sog¢, it ”,‘H;,,z}u

.
4
i

I = 3

Ohm

[Mo  [Time [pCiaClvalue  [Urit [aute |

O

state: !_! i \z\ EE\I\\I\ I—DH

Select a port: [COM3USE) =] | Comnect |

Hlavni okno programu

Pole zobrazujici udaj v numerické formé zobrazeny na displeji multimetru.
Pole zobrazujici idaj v analogové formé zobrazeny na displeji multimetru.

Pole zobrazujici tabulku vysledki méfeni jako funkci asu.
Pole zobrazujici vysledky méfeni jako funkci ¢asu ve formé diagramu.

Numericky ukazatel

Udaj pfistroje.

Priblizny ukazatel simulujici analogovy udaj.

MIN: nejmengi Udaj véetné mérné jednotky zaregistrovany programem,
MAX: nejvétsi udaj véetné mérné jednotky zaregistrovany programem.

Analogovy ukazatel
Multiplikator udaje vEetné mémé jednotky.

Tabulka vysledkl - popis ovladacich tlaitek

swe: T - Status spojeni pocitaCe s méficim piistrojem,
[T - vytvofeni nové tabulky,

- otevfeni ulozené tabulky,

- uloZeni aktuaini tabulky,

- vyhledavani tdaja v aktuaini tabulce - je tfeba zadat ¢as nacteni ve zvoleném formétu. ,Close” - zavfe okno vyhledavani,

- tisk tabulky,
- konfigurace programu,

[#] - rozsifeni tabulky na celou vySku okna programu. ZpUsobi to zavieni pole s numerickym tdajem multimetru. Opétovné stisknuti

obnovi pocatecni velikost pole.

selecta port [wavse 7] - Volba USB portu, ke kterému je multimetr pfipojen,

(G ] - tlacitko umozrujici navazat a ukongit spojeni mezi multimetrem a pocitacem.

NAVOD PRO
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Tabulka vysledkl — popis sloupct tabulky (zleva)

- €. méfeni,

- ¢as méfeni,

- druh méfené veliciny v pfipadé méfeni elektrického proudu nebo napéti. AC - stfidavy, DC - stejnosmémy.
- hodnota zaregistrovaného Udaje,

- mérné jednotka,

- druh méficiho rozsahu. A - automaticka volba, M — ruéni volba.

Diagram — popis ovladacich tlacitek

[T - novy diagram,

- ulozZeni aktudiniho diagramu. MoZné je rovnéz uloZeni diagramu v grafické formé nebo ve formé tabulky vysledk( méfeni.
[5 - tisk diagramu,

- rozsifeni pole diagramu na celou velikost okna programu. Opétovné stisknuti obnovi pocatecni velikost pole.

[ - pfechod na prvni stranu diagramu,

[« - prechod na predchazejici stranu diagramu,

[#] - pfechod na posledni stranu diagramu,

[#] - prechod na nasledujici stranu diagramu,

o/ - Cislo aktudlni strany/pocet stran.

Konfigurace programu
Pole ,General” - véeobecn4 nastaveni.

Sk

—General —Data Grid

Sampling Interval |3 Sec. [] Walue Repeat

tax Record Number: ID [D=limitless]

~Line Chart

[[] Enable Alarm

Value: Min: [294  Max IEUU
Color: Min: ||:| 'I May: ||:| 'l
P ax Points/Page: |1UD

Y;;“'S Ha"'_él; Time Format: (=) hhenniss
Auta Manual i [-B00 | Max IEDD
() mm-dd hh:nn:ss

i Ok i | Cancel | | Default |

,Sampling Interval” — umoziiuje urcit ¢as (v sekundach) odegitani (vzorkovani) Gdaji multimetru.

,Value Repeat” - stanovuje, zda se ma ulozit odecteny Udaj, ktery ma stejnou hodnotu jako predchazejici odecteny Udaj.

,Max Record Number” - stanovuje maximaini pocet odecteni tdajii zaznamenanych do tabulky. Po dosaZeni limitniho poctu program
méfici pfistroj automaticky odpoji. Zadani hodnoty ,0” znamen4, Ze limit poctu odecteni neexistuje.

Pole ,Line Chart” - nastaveni diagramu.

,Max Points/Page” - stanovuje pocet bodli diagramu na jedné strané.

,Y-Axis Range” — umozriuje stanovit rozsah osy y.

,Auto” - program voli rozsah automaticky.

,Manual” - uZivatel miiZe ruéné zadat rozsah osy x stanovenim minimaini hodnoty ,Min” a maximaini hodnoty ,Max".

Pole ,Data Grid” - umoZfiuje zadat dodate¢na nastaveni tykajici se shromazdovanych tdaji.

,Enable Alarm” — oznacenim tohoto pole dojde k aktivaci alarmu v pfipadé prekroceni nize stanovenych parametri.

,Value” — umoZfuje stanovit interval, ve kterém pod jeho minimaini hranici ,Min” a nad jeho maximalni hranici ,Max” dojde k aktivaci
alarmu. Aktivace alarmu spociva v barevném oznadeni odeétenych hodnot, které se nachazeji mimo zadany interval. Barva se voli
v poli ,Color”.

,Time Format” — umoZiiuje zvolit Casové schéma pro odecitani Udaji zaznamenanych v tabulce.

L,hhinn:ss” — hodina:minuta:sekunda

,mm-dd hh:nn:ss” - mésic-den hodina:minuta:sekunda

Tlacitkem ,OK” se zmény potvrzuji, tlaitkem ,Cancel” se zmény zamitaji, tiacitkem ,Default” se obnovuji pfednastavena nastaveni.

NAVOD PRO 0BSLUH.U —



PoZiadavky programu

€Y

Operacny systém: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operatna pamat: 128 MB RAM alebo viac

Monitor: Super VGA (alebo lepsi), rozliSenie 800x600 pixelov alebo vy3sie

Pevny disk: min. 10 MB volného priestoru

CD-ROM mechanika, volny USB port, mys$ alebo podobné zariadenie, tlagiarer (volitelnd)

Indtalécia programu

Program méze naindtalovat vyhradne uZivatel, ktory ma opravnenie spravcu.
Pred zahajenim indtalécie je potrebné zavriet v3etky otvorené programy. Niektoré programy, ako napr. antivirusové programy, mozu
spustenie procesu indtalacie znemoznit. V takom pripade je potrebné ich fungovanie na dobu indtalacie zastavit. Je potrebné sa riadit
pokynmi uvedenymi v dokumentécii priloZenej ku programu.
VloZte CD disk do mechaniky. Kliknite dvakrat na ikonu ,M6j Komputer (M6j pocitac)* a potom Kliknite dvakrat na ikonu CD mechaniky
tak, aby sa zobrazil obsah disku. Kliknite dvakrat na ikonu suboru ,setup.exe”, €im sa spusti indtalacia programu.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

4

a orcleckt

Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

&

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<Back

Cancel

Indtalécia multimetra

Meraci pristroj pripojte k po&itatu pomocou USB kabla.
Meraci pristroj zapnite a stlacte tlacidlo ,Rel/lUSB”. Potom pockajte, az operaény systém rozpozna nové zariadenie a pokusi sa auto-
maticky nainstalovat ovlada¢. Ak sa automaticka inStalacia nepodari, je potrebné ovlada¢ naindtalovat z CD dodaného s vyrobkom.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Stlate tlacidlo ,Next”.

Zvolte adresar, do ktorého ma
byt program naintalovany.
V pripade instalacie do $tan-
dardného adresara staci iba
stladit' tlacidlo ,Next”.

Stlaéenim ,Install” sa spusti
instalacia. Stlacenim ,Back”
sa umozni navrat do predcha-
dzajlcich okien a pripadne
bude moZné zmenit moznosti
instalacie programu. Stlace-
nim ,Cancel” ddjde k preruse-
niu procesu intalacie.
Pockajte, az indtalacny
program skopiruje subory na
pevny disk. Pocital nevy-
pinajte a nevyberajte CD z
mechaniky.

Stlatte ,Finish”, ¢&im sa insta-
lacia dokonci.

Zvolte moznost ,Nie, nie tym
razem (Nie, zatial nie)” a stlac-
te ,Dalej (Dalej)”.

Zvolte moznost ,Zainstaluj z
listy lub okreslonej lokalizacji
(zaawansowane) (Instalovat z
adreséra alebo stanovenej lo-
kalizacie (pokrocilé))”, potom
stlacte ,Dalej (Dalej)”.



Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii

€Y

Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

Typ sprzetu.

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

znaleziony sterowrik.
Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)

Unzgledri t lokalzacie v wyszukiwani

d Setings\PlecykB\PLIBINCZ52\P. Praegladal

(@ Nie wyszukui, wybiorg sterownik do zainstalowaria

guaranti, 2e wy

Wybier2 yp sprzstu, a nasteprie Kk praycisk Dalei

Bo

2 Captrikikart ntligerirych

S Onkard

& Drukarki IEEE 13341 5CS1

5 Dk zgode 2 EEE 1264.4
2 Katy gafczre

Oznacte moznost ,Nie wy-
szukuj, wybiore sterownik do
zainstalowania  (Nehladat,
zvolim ovidda¢ na inStala-
ciu)’, potom stlacte ,Dalej
(Dalej)”.

V okne , Typ sprzetu (Typ har-
dvéru)” stlacte ,Dalej (Dalej)”.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Instalowanie z dysku

wiybrany jest poprawny dysk ponize]. _

Model
5t Ureadzenie Klawiatuy HID

(Standatcone stace dyekn €
(Standardowe uzatkeria syt

5F Ten steowik et pocpisany cyiono
Whiaéi m, daczeco podisyarie sterourkiw s wasne

Lokalizowanie pliku

Saukaiw: | 3 Windows K XP_SK3 Visa v | @ (¥ 1 (-

(%64

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

) Dale.
. Kk prayeisk 2 cysk

Pokaz 2g0dny sprzst

2awieraizcy 2adany

T

5§ Ten stetomnik est podpisany cyfowo
Wiiaéni i laczeqo podsisyani steroumiké est wazne

V okne ,Wybierz sterownik, ktory
chcesz zainstalowac dla tego sprze-
tu (Zvolit ovladac, ktory chcete inta-
lovat’ pre tento hardvér)” stlatte ,Z
dysku... (Z disku...)".

V okne ,Instalowanie z dysku (In-
Stalacia z disku)” stlacte ,Przegladaj
(Prezerat) a vyberte adresér, v kto-
rom sa nachéadzaju stibory oviddaca.

Prednastavenou  lokalizaciou na
dodanom disku je adresér ,USB_
Drivers”, v ktorom sa nachadzaju
podadresare s oviadacmi uréenymi
pre stanoveny druh operaného
systému. Prikladne pre operatny
systém Windows XP sa jednd o adre-
sar ,Windows_2K_XP_S2K3_Vista".
Oznatte subor oviadata a stlacte
,Dalej (Dalej)".

V dalSom okne by sa mal zobrazit
nazov zariadenia: ,CP210x USB
Composite Device”; je potrebné stla-
¢it ,Dalej (Dalej)”.

V dalSom okne stlacte ,Zakoricz (DokonCit)”. Zariadenie je pripravené na prevadzku. Upozornenie! MéZe sa stat, Ze bude potrebné
opatovne spustit operacny systém. V takom pripade je potrebné postupovat podla pokynov zobrazovanych na monitore.

Pre odintalovanie programu stlacte tlacidlo ,Start”, v menu potom zvolte ,Programy’, potom ,EM6000” a moznost , Uninstall”. Postu-

pujte podla pokynov zobrazovanych na monitore.

OBSLUHA PROGRAMU EM6000 Communication Program V1.72

Pre spustenie programu stlacte tlacidlo ,Start”, v menu potom zvolte ,Programy”, potom ,EM6000” a moznost ,EM6000”.
Program je tiez mozné spustit pomocou z&stupcu ,EM6000” nachadzajlceho sa na oviadacom paneli operatného systému.
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Popis fungovania programu

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
Setup Grid Chart Ewit
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Hlavné okno programu

Pole zobrazujice udaj v numerickej forme, zobrazeny na displeji multimetra.
Pole zobrazujlice udaj v analégovej forme, zobrazeny na displeji multimetra.
Pole zobrazujtice tabulku vysledkov merania ako funkciu ¢asu.

Pole zobrazujlce vysledky merania ako funkciu ¢asu vo forme diagramu.

Numericky ukazovatef

Udaj pristroja.

Priblizny ukazovatel simulujlci analdgovy udaj.

MIN: najmengi Uidaj spolu s memou jednotkou zaregistrovany programom,
MAX: najvacsi udaj spolu s mernou jednotkou zaregistrovany programom.

Analdgovy ukazovatel
Multiplikator udaja spolu s mernou jednotkou.

Tabulka vysledkov — popis ovladacich tlacidiel

ste: M - Status spojenia pocitaca s meracim pristrojom,

[T - vytvorenie novej tabulky,

- otvorenie uloZenej tabulky,

- ulozZenie aktualnej taburky,

- vyhfadavanie Udajov v aktudlnej tabulke - je potrebné zadat ¢as nacitania v zvolenom formate. ,Close” — zatvori okno vyhla-
davania,

- tla¢ taburky,

- konfiguracia programu,

[#] - rozSirenie tabulky na celt vySku okna programu. Spdsobi to zatvorenie pola s numerickym udajom multimetra. Opétovné stla-
¢enie obnovi poiatotnu velkost pofa.

selestapor: [iviuss =] - vofba USB portu, ku ktorému je multimeter pripojeny,
| - tlagidlo umoZnujuce nadviazat a ukonéit spojenie medzi mutlimetrom a pocitacom.

NAVOD K OBSUHE



Tabulka vysledkov — popis stipcov tabulky (zfava)

- . merania,

- ¢as merania,

- druh meranej veli€iny v pripade merania elektrického prudu alebo napétia. AC - striedavé, DC - jednosmerné.
- hodnota zaregistrovaného Udaja,

- mernd jednotka,

- druh meracieho rozsahu. A — automaticka volba, M — ru¢na volba.

Diagram - popis ovladacich tlacidiel

[T - novy diagram,

- ulozZenie aktualneho diagramu. Diagram je moZné ukladat v grafickej forme alebo vo forme tabulky vysledkov merania.
(5 - tla¢ diagramu,

- rozirenie pola diagramu na cell velkost okna programu. Opétovné stlacenie obnovi poiatoénu velkost pola.

[« - prechod na prvd stranu diagramu,

[4] - prechod na predchédzajlicu stranu diagramu,

[®) - prechod na poslednu stranu diagramu,

[»] - prechod na nasledujicu stranu diagramu,

o - Cislo aktudlnej strany/pocet stran.

Konfiguracia programu

* opions o

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

F"‘A’“s Range Time Format, (2 hhinncss

Auto Manwal  Min: [-G00  Max IEDD
® © () mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

Pole ,General” - véeobecné nastavenia.

,Sampling Interval” — umoZiuje urcit ¢as (v sekundach) od¢itania (vzorkovania) Udajov multimetra.

,Value Repeat” - stanovuje, ¢i sa ma ulozit odéitany udaj, ktory mé rovnaku hodnotu ako predchadzajici odéitany udaj.

,Max Record Number” - stanovuje maximalny pocet od¢itani Udajov zaznamenanych do tabulky. Po dosiahnuti limitného poctu
program meraci pristroj automaticky odpoji. Zadanie hodnoty ,0” znamena, Ze limit potu od€itani idajov nejestvuje.

Pole ,Line Chart” - nastavenia diagramu.

,Max Points/Page” - stanovuje pocet bodov diagramu na jednej strane.

,Y-Axis Range” — umozriuje stanovit rozsah osi y.

,Auto” - program voli rozsah automaticky.

,Manual” - uZivatel mdZe ruéne zadat rozsah osi x stanovenim minimainej hodnoty ,Min” a maximainej hodnoty ,Max".

Pole ,Data Grid” — umoZfiuje zadat dodatoéné nastavenia tykajuce sa zhromazdovanych tdajov.

L,Enable Alarm” - ozna¢enim tohto pola ddjde k aktivovaniu alarmu v pripade prekrocenia niZSie uvedenych parametrov.

,Value” — umozriuje stanovit interval, v ktorom pod jeho minimélnou hranicou ,Min” a nad jeho maximélnou hranicou ,Max” déjde k
aktivovaniu alarmu. Aktivovanie alarmu spogiva vo farebnom oznageni odéitanych hodnét, ktoré si mimo zadany interval. Farba sa
voli v poli ,Color”.

,Time Format” — umoZriuje zvolit asové schéma pre od¢itanie dat zaznamenanych v tabulke.

L,hhinn:ss” — hodina:mintta:sekunda

,mm-dd hh:nn:ss” - mesiac-den hodina:mintta:sekunda

Tla¢idlom ,OK” sa zmeny potvrdzuju, tlacidiom ,Cancel” sa zmeny zamietajy, tlaidlom ,Default” sa obnovuju prednastavené nasta-
venia.
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Rendszerkévetelmények

)

Operacios rendszer: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Operativ memdria: 128 MB vagy tébb RAM

Monitor: 800x600 pixel (vagy nagyobb) felbontast Super VGA vagy jobb monitor

Mereviemez: min. 10 MB szabad hely

CD-ROM meghajtd, Szabad USB port, egér vagy hasonld eszkdz, nyomtato (opcionalisan)

A program telepitése

A programot csak adminisztratori jogosultsaggal rendelkez6 felhasznald tudja telepiteni.
Atelepités megkezdése elétt be kell zdrni minden nyitott programot. Némelyik program, pl. az antivirus programok, megakadalyozhat-
jék a telepitési folyamat megkezdését. llyen esetben a telepités idejére le kell llitani ezeket a programokat. A programhoz mellékelt
dokumentéciéban megadott Utmutatasoknak megfeleléen kel eljarni.
Tegye be a CD lemezt a meghajtéba. Kattintson duplan a ,Sajatgép” ikonra, majd kattintson kétszer a CD meghaité ikonjara, hogy
megjelenjen a lemez tartalma. Duplan kattintva a ,setup.exe” fajl ikonjara megkezdddik a program telepitése.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard

Welcome to the Instalishield Wizard for
EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

[X] § i@ EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

4

a orcleckt

C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<ok Gl

A multiméter telepitése
Csatlakoztassa a mlszert egy USB kabel segitségével a szamitogépre.
Kapcsolja be a mérémiiszert, nyomja meg a ,Rel/USB” gombot, majd varja meg, amig a rendszer felismeri az 0] készléket, és
megprobalja automatikusan telepiteni a vezérl6t. Ha az automatikus telepités nem sikeril, a telepitét a termékhez mellékelt CD-rél
kell telepiteni.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

s

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.

K EZELES.|

UTASITAS

Nyomja meg a ,Next’ nyomo-
gombot.

Vélassza ki azt a mappat,
ahova a programot telepiteni
fogja. Ha az alapértelmezett
mappaba telepiti a programot,
elég megnyomni a ,Next” nyo-
maégombot.

Az Install” megnyomasaval
megkezdddik a telepités. A
,Back” megnyomasaval visz-
sza lehet térni az el6z6 képer-
ny6khdz, és esetleg moédosi-
tani lehet a program telepitési
opcidit. A ,Cancel” megszakit-
ja a telepités folyamatat.

Vérja meg, amig a telepité a
merevlemezre masolja a fjlo-
kat. Ne kapcsolja ki a szami-
tdgépet, ne vegye ki a lemez
a meghajtobdl.

A telepités befejezéséhez
nyomja meg a ,Finish’t.

Vélassza ki a ,Nem, most
nem” opciét, és nyomja meg a
, Tovabb” gombot.

Vélassza ki a ,Telepités lis-
tabol vagy megadott helyrél
(halad¢)” opciét, majd nyomja
meg a , Tovabb” gombot.



Kreator znajdowania nowego sprzetu Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii

)

Typ sprzetu.

O Wiysaukai nallepszy sterownik w tych lokalizaciach

Wybier2 yp sprzstu, a nasteprie Kk praycisk Dalei

znaleziony sterowrik.
Praesaukaj nosriki wymisnme (dyskietks, dysk CO-ROM..)
Unzgledri t lokalzacie v wyszukiwani

d Setings\PlecykB\PUNC253P.

(@ Nie wyszukui, wybiorg sterownik do zainstalowaria

Praegladal

Populaie typy sprzet

2 Captrikikart ntligerirych

S Onkard

& Drukarki IEEE 13341 5CS1

5 Dk zgode 2 EEE 1264.4
2 Katy gafczre

uaraniuie.

Katy PEHCI
-

Jeldlie meg a ,Nincs kere-
sés, magam vélasztom ki a
telepitend6 vezérlét” opciot,
majd nyomja meg a , Tovabb”
gombot.

Az Eszkéz tipusa” ablak-
ban nyomja meg a ,Tovabb”
gombot.

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Instalowanie z dysku

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

Wi dsk sty et o s 20 [~ G
wiybrany jest poprawny dysk ponize]. _
] D
L e
Al = g
| 5 o Koy HID

(Standardowe kontrolery IDE &

(Standardowe stacie dyskow C

(Standardowe urzadzeria syst ¥

< )
B e

Lokalizowanie pliku

Saukaiw: | () Windows_2K_XP_SK3 Vista | @ (¥ [ ®

(%64

T

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, kiry choesz zainstalowaé dla tego sprzetu.

2 2goshy sprzgt

) D;
. Kk prayeisk 2 cysk

2awieraizcy 2adany

5§ Ten stetomnik est podpisany cyfowo
Wiiaéni i laczeqo podsisyani steroumiké est wazne

,Az ehhez az eszkézhoz telepiten-
d6 vezérl§ kivalasztasa” ablakban
nyomja meg a ,Lemezrél” gombot.
A, Telepités lemezr6l” nyomja meg a
,T1allozést”, és vélassza ki a mappat,
amiben a vezérld fajlja talalhato.

Az alapértelmezett hely a csatolt le-
mezen az ,USB_Drivers” mappa, eb-
ben taldlhatok a megadott operaciés
rendszerhez vald fajlokat tartalmazo
almappék. A Windows XP operaciés
rendszer esetében ez a ,Windows_
2K_XP_S2K3_Vista” mappa. Jeldlje
ki az illeszté fajljat, és nyomja meg a
,Tovabb” gombot.

A kévetkezd ablakban meg kell je-
lennie az eszkéz nevének: ,CP210x
USB Composite Device’; meg kell
nyomni a , Tovabb” gombot.

A kovetkezd ablakban nyomja meg a ,Befejezés” gombot. Az eszkéz készen &ll a hasznédlatra. Figyelem! Eléfordulhat, hogy a rend-
szert Ujra kell inditani, ilyen esetben a képernydn megjelend utasitasokat kell kbvetni.

A program eltavolitaésahoz meg kell nyomni a , Start” nyomégombot, majd ki kell valasztani a meniibél a ,Programok” meniipontot, és
ezt kdvetben a ,EM6000” programot és az ,Uninstall” opciét. A tovabbiakban a képernydn megjelend utasitasokat kell kbvetni.

EM6000 Communication Program V1.72 SZOFTVER HASZNALATA

A program megnyitdsahoz meg kell nyomni a ,Start” nyomdgombot, majd ki kell vélasztani a meniibél a ,Programok” meniipontot, és
ezt kvetéen a ,EM6000” programot és az ,EM6000” opcidt.
A programot az operacios rendszer munkaasztalan taldlhaté ,EM6000” parancsikonnal is meg lehet.

K E
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A program funkcitinak leirasa

* EM6000 Communication Program V1.72
Setup Grid Chart Ewit
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A program & képernydje

A multiméter képerny6jén lathato kijelzéseket digitalis formaban mutaté mezo.
A multiméter képernydjén lathatd kijelzéseket analdg formaban mutaté mezé.
A mérési eredményeket az idd fliggvényében mutatd tablazat mezdje.

A mérési eredményeket az id fliggvényében grafikus formaban mutaté tablazat mezéje.

Digitalis kijelzés

Az eszkoz kijelzése

Az analog kijelzést szimulald, kdzelitd kijelzés

MIN: a program altal regisztralt legkisebb kijelzés mértékegységgel egyitt
MAX: a program 4ltal regisztralt legnagyobb kijelzés mértékegységgel egytt

Analdg kijelzés
Kijelzés szorzétényez6je mértékegységgel egyutt

Eredménytablazat - a vezérld gombok leirasa

ste: T - @ SZAMItGgEp és a mérémiiszer kapcsolatanak statusza
[0 - Uj tablazat nyitasa

- mentett tablazat megnyitasa

- az aktualis tablazat mentése

- az aktudlis adattébla kikeresése - meg kell adni a leolvasés idépontjat a kivalasztott forméban ,Close” - bezérja a keresési

ablakot
- tablazat kinyomtatasa
- program konfiguralasa

[#] - a tablazat kiterjesztése a programablak telies magassagara. Bezarja a multiméter digitalis kijelzését tartalmazé mez6t. Ismételt

megnyomasa visszaallitia a mez6 eredeti méretét.

setectaport [ovavss o - USB port kivélasztésa, amelyre a multiméter van csatlakoztatva

(] - a szamitdgép és a multiméter kozotti kapcsolatot Iétrehozé nyomégomb

KEZELESI UTASITAS



Eredménytabléazat - a tablazat oszlopainak leirasa (balrol)

- Mérés sz.

- mérés ideje

- dramer@sség vagy fesziltség mérése esetén a mért érték fajtaja. AC - valto; DC - egyen
- aregisztralt kijelzés értéke

- mértékegység

- mérési tartomany. A - automata kivalasztas, M - kézi kivalasztas

Grafikon - a vezérld gombok leirasa

[T - j grafikon

- az aktudlis grafikon mentése A grafikont el lehet menteni grafikus formaban, vagy eredménytablazat formajaban.

[3 - a grafikon nyomtatasa

- a grafikon mez&jének kiterjesztése a teljes programablakra. Ismételt megnyomasa visszaallitia a mezd eredeti méretét.
[« - &tlépés a grafikon elsd oldalara

[4] - &tlépés a grafikon el6z6 oldalara

[® - &tlépés a grafikon utolsé oldalara

[»] - &tiépés a grafikon kévetkez6 oldalara

o1 - az aktudlis oldal szdma/ oldalak szama

A program konfiguralasa

“ommors i

~General ~Data Gnd
Sarmpling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |294 ERS IEUD
~Line Chart
Color: Min: II:| "I b & ||:| 'l
b ax Pointz/Page: I'IDD

Ygx:: Hang ¥ | — — Time Format, () hhinniss
uta anual  Mir |- Max: I
() mnn-dd hbcnness

| ok || cancel | | Defaur |

,General” mez6 - dltalanos bedllitasok.

,Sampling Interval” - ezzel lehet bedllitani, hogy milyen id6kdzénként (masodpercekben) vegyen mintat a multiméter leolvasasabol.
,Value Repeat” - azt adja meg, hogy el kell-e menteni az olyan leolvasast, amelynek értéke megegyezik az el6z6 leolvasaséval

,Max Record Number” - a tablazatban elmentett leolvasasok maximalis szaméat adja meg. A limit elérésekor a program automatikusan
lekapcsolja a mérémiiszert. ,0” érték beirasa azt jelenti, hogy nincs limitje a leolvasasoknak.

,Line Chart” mez9 - a grafikon beallitasai.

,Max Points/Page” - a grafikon egy oldalra esd pontjainak maximalis szaméat adja meg.

,Y-Axis Range” - a fiiggéleges tengely terjedelmét lehet vele bedllitani.

,Auto” - a program automatikusan valasztja meg a terjedelmet.

,Manual” - a felhasznalé kézzel allithatja be a vagott tengelyeknek a minimalis értéket meghatérozé ,Min” és a maximalis értéket
meghatdrozé ,Max” értéket.

,Data Grid” - az 6sszegy(ijtétt adatokra vonatkozd tovabbi beallitdsokat lehet beirni.

,Enable Alarm” - ennek a mezének a bejelélése bekapcsolja a riasztast abban az esetben, ha a paraméter meghaladja az alabb
megadott paramétereket.

,Value” - azt a tartomanyt lehet vele meghatarozni, aminek ,Min” minimalis értéke alatt és ,Max” maximalis értéke felett bekapcsol a riasztas. A
riasztas bekapcsolasa az adott tartomanyban el nem férd leolvasasokat a ,Color” mez8ben megadott szinnel jelz szin kivalasztasat jelenti.
,Time Format” - ezzel lehet kivalasztani a tablazatban elmentett leolvasasokhoz az id6formatum kivélasztasat.

,hh:nn:ss” - dra:perc:masodperc

,mm-dd hh:nn:ss” - hénap-nap 6ra:perc:masodperc

Az ,0K” nyomégomb megerdsiti a modositasokat, a ,Cancel’ - elveti a mddositasokat, a ,Default’ - visszadllitia az alapértelmezett értékeket.

KEZELESI UTASITAS —



Cerinte de sistem

)

Sistem operare: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Memorie operativa: 128 MB RAM sau mai mult

Monitor: Super VGA (sau mai bun), Rezolutie 800x600 pixeli sau mai mare

Hard disk: min. 10 MB spatju liber

CD-ROM, port USB liber, mouse sau dispozitiv similar, imprimanta (optional)

Instalare program

Softwareul poate fi instalat doar de un utilizator care detine competente de administrator.
Inainte de a incepe procesul de instalare trebuie sa inchideti toate programele deschise. Unele programame, de ex. programul anti-
virus pot impiedica inceperea procesului de instalare. In acest caz in timpul realizarii procesului de instalare trebuie s& le opriti. Trebuie
sa respectatj indicatjile incluse in documentatia atasata la software.
Introducetj CD-ul in CD-rom. Facetj de doua ori clic ,Computerul Meu’, apoi faceti clic de doua ori pe pictograma CD-romului, astfel
incét sa puteti vedea continutul CD-ului. Faceti clic de doua ori pe fisierul ,sefup.exe” pentru a incepe instalarea programului.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard

Welcome to the Instalishield Wizard for
EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

i e | e

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

prm— &
4

a orcleckt

C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

(o]

Cos I (o]

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

Ces I o]

1 EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commurication Program. Cick Finish to extt the wizard

<ok Gl

Instalare multimetru

Cuplatj aparatul de masurat la computer cu cablul USB.
Pornitj aparatul de masurat si apasati butonul ,Rel/lUSB", apoi asteptati pand ce sistemul de operare descopera noul dispozitiv si in-
cearca sd instaleze in mod automat driverul. In cazul in care instalarea automata nu reuseste, trebuie sa instalati driverul de pe CD-ul

livrat impreuna cu produsul.

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Kreator znajdowania nowego
sprzqtu — Zapraszamy
Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproarancirie, preszukifa tn kompder,dyk metsaciny
CD sprzetu lub witryne Windows Update w sieci Web (za Twoig
2goda)
Przcotsinasze zssach achowanis poutnoie
Homaes
Cay sysem Windews moze pacayé s 2 witng Windows
Udate, by wyezukat opogramonane?

O Tk ko azem

(O Tk, teraz i 23 kazdym razem, ady podkaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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INSTRUCTIUN.I

DE

DESRVIRE

Apésatj butonul ,Next”.

Selectati catalogul in care
doritj s& instalati programul. In
cazul in care instalarea are loc
in catalogul implicit este nece-
sar sa apasati butonul ,Next”.

Apédsati ,Install” pentru a in-
cepe instalarea. Dacd apasati
,Back” va puteti intoarce la
ferestrele anterioare si puteti
schimba optjunile de instala-
re ale programului. Apasati
,Cancel” daca doriti sa opriti
procesul de instalare.
Asteptati pana ce instalatorul
copiazé fisierele pe hard-disk.
Nu opriti computerul si nu
scoatetj CD-ul din CD-Rom.
Apésati ,Finish” pentru a ter-
mina procesul de instalare.

Selectati optiunea ,Nu, nu
acum” si apasati ,Mai depar-

"

te”.

Selectati optiunea Instalafi
din listd sau dintr-un loc sta-
bilit (optiune avansata)”, apoi
apasati ,Mai departe”.



Marcatj optiunea ,Nu céuta, selectez driverul de instalat”, apoi apasati ,Mai departe”.

In fereastra , Tip echipament” apasati ,Mai departe”.

In fereastra ,Selectati driverul pe care doriti s-| instalati pentru acest echipament”, apasatj ,De pe discul...”.

in fereastra ,Instalare de pe discul” apasati ,Cauta” selectati catalogul in care se afl fisierele driverului.

Localizarea implicitd de pe CD-ul livrat este catalogul ,USB_Drivers”, in care se afla subcataloagele cu driverele destinate pentru tipul
respectiv de sistem de operare. De exemplu pentru sistemul de operare Windows XP catalogul este: ,Windows_2K_XP_S2K3_Vista’.
Selectatj fisierul driverului si apasati ,Mai departe”.

In fereastra urméatoare trebuie sa apara numele dispozitivului: ,CP210x USB Composite Device”; apasati ,Mai departe”.

In urmétoarea fereastrd apasati termina. Dispozitivul poate fi utilizat. Atentie! Se poate intdmpla sa fie necesar sa pomiti din nou
sistemul de operare. In acest caz respectati instructiunile afigate pe ecran.

Pentru a dezinstala programul apasati butonul ,Start”, apoi selectati din meniul ,Programe”, apoi ,EM6000” si optiunea ,Uninstall”.
Procedatj conform indicatjilor afisate pe ecran.

OPERARE PROGRAM EM6000 Communication Program V1.72

Apésati butonul , Start” pentru a porni programul, apoi in meniu ,Programe”, selectati ,EM6000” si optiunea ,EM6000”.
Programul poate fi pornit de asemenea si cu shortcut-ul ,EM6000” vizibil pe desktopul sistemului de operare.

Descriere functii program

Ecran principal program

Céamp care indica valoarea in forma digitala vizibila pe afisajul multimetrului.

Camp care indica wskazanie w postaci analogowej vizibild pe afisajul multimetrului.
Camp care indicd tabelul cu rezultate in functie de timp.

Camp care indica rezultatele de masurare in functie de timp sub forma de diagrama.

Indicator digital

Indicare dispozitiv

Indicator aproximativ care simuleaza indicatjile analogice

MIN: cea mai mica valoare inregistratd de program si unitatea de masura
MAX: cea mai mare valoare inregistratd de program si unitatea de masura

Indicator analog
Multiplicator de indicatje si unitatea de masura.

INSTRUCTIUNI DE DESRVIRE —



Tabel rezultate — descriere butoane de comanda
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- status conexiune computer cu aparatul de masurat

- creare tabel nou

- redare tabel inregistrat

- inregistrare tabel actual

- cautare n tabelul actual - trebuie sd indicati timpul de varf in formatul selectat. ,Close” - inchide fereastra de cautare

- listare tabel

- configurare program

- extindere tabel pe toata inaltimea ferestrei programului. Acest lucru fnchide campul cu indicatia digitala a multimetrului. Dacd apésati
din nou va intoarceti din nou la dimensiunea initiald a campului.

- selectare port USB, la care ati cuplat multimetrul
- butonul va permite sa realizati si sa terminati conexiunea intre multimetru si computer

Tabel rezultate — descriere coloane tabel (dinspre stanga)
- nr. masuratoare
- duratd masuratoare
sute: M - tipul de valoare masuratd in cazul masurérii intensitdtii curentului sau tensiunii electrice. AC - alternativa; DC - continup
[T - valoarea indicatiei inregistrate
5 - unitatea de masura
tipul intervalului de masurare. A - selectare automatd, M — selectare manuala
Diagrama — descriere butoane de comanda
- diagrama noud
[#) - Inregistrare diagrama actuald. Existd posibilitatea de inregistrare a diagramei sub forma grafica sau ca si tabel de rezultate de
masurare.
- listare diagrama
selecta port [ciwavse 7] - extinrede cAmp diagrama pe toatd indltimea ferestrei programului. Dacd apésati din nou puteti reveni la dimen-
[ Gomee | siunea initjald a campului.
- trecere la prima pagina din diagrama

INSTRUCTIUNI DE DESRVIRE




- trecere la pagina anterioara din diagrama
- trecere la ultima pagina din diagrama

- trecere la pagina urmatoare din diagrama
- numdr pagind curentd/ numar pagini

Configurare program
Campul ,General” — setari generale.
,Sampling Interval” - permite definirea duratei (in secunde) de prelevare de probe de citire de pe multimetru.
,Value Repeat” — defineste daca trebuie inregistrata valoarea care este identica cu cea anterioara
[T] ,Max Record Number” - defineste numarul maxim de valori inregistrate in tabel. Dupa ce atingetj limita, programul decupleaza
automat aparatul de masurat. Aparitia cifrei ,0” inseamna ca nu mai exista spatiu pentru inregistrari.
Campul ,Line Chart” - setari diagrama.
,Max Points/Page” - defineste numarul de puncte de pe o pagina din diagrama.
[® ,Y-Axis Range” - permite stabilirea intervalului de axe ordonatoare.
,Auto” — programul selecteaza automat intervalul.
[« ,Manual” - utilizatorul poate introduce manual intervalul de axe tdiate si stabileste valoarea minima ,Min” si maxima ,Max".
[« Campul ,Data Grid" — va permite sa introducetj setari aditionale referitoare la informatjile colectate.
[#] ,Enable Alarm” - selectarea acestui cdmp porneste alarma in cazul in care se depasesc valorile parametrilor asa cum au fost stabilite mai
[#] jos.
o/ ,Value” - va permite sa stabiliti intervalul care porneste alarma atunci cand se depésesc valorile minime ,Min” si maxime ,Max”.
Pornirea alarmei se efectueaza prin marcarea cu o culoare, selectatd in cdmpul ,Color” a valorilor care depasesc intervalul
definit.

“ommors i

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

Ygx:: Hang y | — — Time Format, () hhinniss
uta anual  Min: |- Max: I
() mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

,Time Format” — permite selectarea schemei de timp pentru valorile inregistrate in tabel.

Jhhinn:ss” - ord:minut:secunda

,mm-dd hh:nn:ss” - lund-zi ora:minut:secunda

Butonul ,OK” confirma schimbdrile, ,Cancel” - respinge schimbdrile, ,Default” — readuce setdrile la valorile implicite.

INSTRUCTIUNI DE DESRVIRE —



Requerimientos del programa

@®

Sistema operativo: Microsoft Windows 98SE/2000/XP/2003/Vista/7

Memoria operativa: 128 MB RAM o mas

Monitor: Super VGA (o mejor), resolucion 800x600 pixeles o mas alta

Disco duro: min. 10 MB de espacio libre

Unidad CD-ROM, un puerto USB libre, ratén o un dispositivo semejante, impresora (opcional)

Instalacion del programa

El programa lo puede instalar inicamente el administrador del sistema.
Antes de comenzar la instalacion cierre todos los programas abiertos. Ciertos programas, por ejemplo el antivirus, pueden impedir el
proceso de instalacion. En tales casos es menester desactivarlos por el tiempo necesario para la instalacion. Siga las indicaciones
especificadas en la documentacion suministrada con el programa.
Inserte el disco CD en la unidad. Haga doble clic en el icono ,Mi computadora”y doble clic en el icono de la unidad CD para ingresar
al contenido del disco. Haga doble clic en el icono del archivo ,setup.exe”y comience la instalacién del programa.

i EM6000. Communication Program - InstallShield Wizard
Welcome to the Instalishield wizard for

EMG000 Communication Program

The Instalshield(R) Wizard villinstallEM6000 Commurication
Program on your computer. To cortinue, clck Next,

WARNING: This program i protected by copyright law and
internatianal treaties.

<Back.

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

Destination Folder
a

wako 4
C' Install EMB000 Commuication Program ko
Ciprogram Files\EM5000)

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

I change any. clck Back. Clck Cancel to
extt the wizard,

Current Settingsi

Setup Type:

Destination Folder
Ciprogram Files\EM5000}
User Information
Name: TOYA 5.4
Company: TOVA 5.4,

i EM6000 Communication Program - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The Instalshield Wizard has successfully instaled EME000
Commuication Program. Cick Fiish to exd: the wizar

<Back Cancel

Instalacion del multimetro

Conecte el medidor a al computadora usando el cable USB.
Encienda el medidor y oprima el botén ,Rel/USB’. Espere hasta que el sistema operativo haya detectado un dispositivo nuevo e
intente instalar el controlador automaticamente. En el caso de que la instalacion automética falle, instale el controlador del disco CD

suministrado con el producto.

Kreator znajdowania nowego sprzetu
Kreator znajdowania nowego

sprzqtu — Zapraszamy

Systm Windows wpsauks biesaoe | zsktuslzowsne
cproamonarie, rzeszkiae en kemputer, sk nstalacsiny

€D sprzetulub wityng Windows Update wsieci Wi (2a Twoia
).

Prascautainasee 2asady zachowaria poufnodci
pfomect

Cay system Windows moze pokacayé sie 2 wityna Windows
Update, aby wysauka oprogramawanic?

O Tak, tyko tym razem
O Tak, terazi 2a katiym razem, ady packaczam wzadzerie

© Ni. i ym azem

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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Kreator znajdowania nowego sprzetu

Ten kieator pomaga zainstalowat oprogramowarie dl

CP2102 USE to UART Bicge Contraler

@ e
(), Jei do sprzctu dotaczony byt instalacyiny
\4)» dysk CD lub dyskietka, w2 ten nosnik teraz.

o chossz, aby 2 kreator?

® Zainstaluj sprogramowarie automatyezie (zalecane]
© Zainstai 2 sty b okredlonei lokalzaci zaawansomanc)

Kiknipraycis. Dalei, aby keniynuowae.
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INSTRUCCIONES

Oprima el boton ,Next”.

Seleccione el catalogo en el
que instalar el programa. En
el caso de instalar el progra-
ma en el catalogo por defecto
es suficiente oprimir el boton
,Next”.

Cuando se oprime , Install” co-
mienza la instalacion. Oprimir
,Back” permite regresar a las
pantallas anteriores y cambiar
las opciones de la instalacion
del programa, si se requiere.
Oprimir ,Cancel”interrumpe el
proceso de instalacion.

Espere hasta que el programa
de instalacion copie los archi-
vos al disco duro. No apague
la computadora ni saque el
disco de la unidad.

Oprima ,Finish” para concluir
la instalacion.

Seleccione la opcién ,No, no
esta vez”y oprima , Siguiente”.

Seleccione la opcién ,Instale
de la lista de localizacion in-
dicada (avanzado)’, y oprima
Liguiente”.



Margue la opcin ,No buscar,

seleccionaré el controlador
a instalarse”, y oprima ,Si-

Wybierz opcie wyszukiwania i instalacii Typ spizetu

‘Wyszukai naflepszy sterownik w tych lokalizaciach i ”
O e e e guiente’.
analesion Serowrik. Populame oy sprech . )
Prassaukal nosriki wymiznne (dyskietka, dysk CD-ROM..) a En la ventana ,,TIPO de equi-
Unnegedri e lkalizac w wyszukinanis i g e P ”
TR  Coonkikot Helgerineh po”oprima ,Siguiente”.
3Seltings\FecskB\PUPREZSP | | Precgidel 5 Dkt
S Dnkarki[EEE 1394 SCS1
© Nie wpsauka, wybire sterowrik do astalowaria 2 Dikarki zoodne 2 EEE 1264.4
* ¢ 2 Katy gfczre
e, Karp PMCIA
- g

Kreator znajdowania nowego sprzetu

Wybierz sterownik, iy cheesz zainstalowat dia tego spizetu

L Dale.
Jediimasz dysk Kik K Z dysku

Instalowanie z dysku

En la ventana ,Seleccione el contro-
lador a instalarse para el equipo”, y
oprima ,Del disco...”.

En la ventana ,Instalacion del disco”
oprima ,Buscar’, seleccione el cata-
logo que contiene los archivos del
controlador.

Wi6z dysk instalacyiny od producenta i upewnii sie, 22

[5

T | e ity 0
(Standardowe kontrolery IDE &
(Standardowe stacie dyskow C
(Standardowe urzadzenia syst ¥
)

T —

‘Wlishil i, dlaczeqo podpispuarie sterouniké fest wasne

e La localzaciin por defec en o

S B e MO 3 0 disco suminisirado es el catalogo
St ,USB_Drivers”, que contiene los
CLig ) Dai subcatalogos con controladores para

e - .l . ;
distintos  sistemas  operativos. Por
o ejemplo el catalogo para el sistema

operativo Windows XP: ,Windo-
ws_2K_XP_S2K3 Vista”.  Marque

Reog e - ;
Phitpc  [ifomac ntaira (i) el .ar(.:hlvo“del controlador y oprima
e —— ,Siguiente”.
M ——— En la siguiente ventana debe apa-

recer el nombre del dispositivo:
,CP210x USB Composite Device”;

oprima ,Siguiente”.

En la siguiente ventana oprima Terminar. El dispositivo esta listo para el trabajo. jAtencion! Puede resultar necesario reiniciar el
sistema operativo. En tal caso siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

Para desinstalar el programa oprima el botén , Start”, en el menu seleccione , Programas’, luego ,EM6000”y la opcion ,Uninstall”. Siga
las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

TRABAJO CON EL PROGRAMA EM6000 Communication Program V1.72

Inicie el programa oprimiendo el boton ,Start”, en el menu seleccione ,Programas”, luego ,EM6000”y la opcién ,EM6000”.
El programa puede iniciarse también por medio del atajo ,EM6000” en el escritorio del sistema operativo.

MANUAL DE INSTRUCCIONES —



Descripcion de las funciones del programa

*_ EM6000 Communication Program V1.72 I =101 %]
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Pantalla principal del programa

Campo que contiene la indicacion en la forma digital en la pantalla del multimetro.

Campo que contiene la indicacion en la forma analoga en la pantalla del multimetro.

Campo que contiene la tabla de los resultados de las mediciones en la funcién del tiempo.

Campo que contiene los resultados de las mediciones en la funcién del tiempo en una representacion grafico.

Indicador digital

Indicacion del dispositivo

Indicador aproximado que simula la indicacién andloga

MIN: la indicacién minima registrada por el programa junto con la unidad de medicion
MAX: la indicacién maxima registrada por el programa junto con la unidad de medicion

Indicador analogo
Multiplicador de la indicacién junto con la unidad de medicion

Tabla de los resultados — descripcion de los botones de control

ste: M - €5tado de la conexion entre la computadora y el medidor

[T - crear una tabla nueva

5] - abrir una tabla guardada

guardad la tabla actual

- buscar datos en la tabla actual — es menester indicar el tiempo de la lectura en el formato especificado. ,Close” - cerrar la
ventana de la busqueda

- imprimir la tabla

- configuracion del programa

[#] - extender la tabla hasta la altura total de la ventana del programa. Esto causara que se cierre el campo con la indicacion digital
del multimetro. Cuando el botén se oprime de nuevo el tamafio original del campo se restablece.

selecta port: [iUse 7] - seleccion del puerto USB al cual ha sido conectado el multimetro
== - el botén que permite establecer y terminar la conexion entre el multimetro y la computadora

MANUAL DE INSTRUCCIONES m
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Tabla de los resultados — descripcion de las columnas de la tabla (desde la izquierda)

- nimero de la medicion

- duracion de la medicion

- tipo de la magnitud a medir en el caso de la medicion de la intensidad de la corriente o la tension eléctrica. AC - tension alterna;
DC - tension continua

- valor de la indicacion registrada

- unidad de medicion

- tipo del rango de medicion. A - seleccion automatica, M — seleccion manual

Diagrama - descripcion de los botones de control

[0 - diagrama nuevo

- guardar el diagrama actual. Es posible guardar los datos como representacion grafica 0 como una tabla de los resultados de las mediciones.

- imprimir el diagrama

[m] - extender la tabla hasta el tamafio total de la ventana del programa. Cuando el bot6n se oprime de nuevo el tamafio original del
campo se restablece.

[« - pasar a la primera pagina del diagrama

[4] - pasar a la pagina anterior del diagrama

[®) - pasar a la Ultima pégina del diagrama

[»] - pasar a la siguiente pagina del diagrama

5z - numero de la pagina actual / nimero de paginas

Configuracion del programa

“ommors i

~General ~Data Gnd
Sampling Interval |3 Sec. [] Value Repeat

[] Enable Alarm

tax Record Number: ID [O=lirnitl=s=]
WYalue: Min: |234 ERS IBEIEI
~Line Chart
Color: Min: II:l "I ha: Il:l 'l
b aw Pointz/Page: I'IDU

F"‘A’“s Range Time Format, (2 hhinncss

Auto Manwal  Min: [-G00  Max IEDD
® © () mm-dd hh:nnss

ok || cencel | | Defaur |

Campo ,General” - ajustes generales.

,Sampling Interval” - permite determinar el periodo (en segundos) de tomar muestras de la lectura del multimetro.

,Value Repeat” — determina si se guarda la lectura del mismo valor que la lectura anterior

,Max Record Number” — determina la cantidad méxima de lecturas en la tabla. Cuando se haya alcanzado el limite, el programa
automaticamente desconectara el medidor. Introducir el valor ,0” significa que no existe ningan limite de lecturas.

Campo ,Line Chart” - ajustes del diagrama.

,Max Points/Page” - determina la cantidad de los puntos del diagrama en una pagina.

,Y-Axis Range” - permite determinar el rango del eje de las ordenadas.

,Auto” - el programa selecciona el rango automéaticamente.

,Manual” - el usuario puede manualmente introducir el rango del eje de las abscisas, determinando el valor minimo ,Min” y méaximo ,Max".
Campo ,Data Grid” — permite introducir ajustes adicionales para los datos acumulados.

L,Enable Alarm” - si se marca este campo se activara la alarma en el caso de excederse los parametros especificados abajo.

,Value” - permite determinar el rango debajo del cuyo valor minimo ,Min” y maximo ,Max” se activara la alarma. La activacion de la alarma
consiste en la marcacion con el color seleccionado en el campo ,Color” de las lecturas que no quepan dentro del rango especificado.
,Time Format” — permite seleccionar el formato de la hora para la lectura de datos registrados en la tabla.

,hh:nn:ss” - hora:minuto:segundo

,mm-dd hh:nn:ss” - mes-dia hora:minuto:segundo

El botén ,OK” confirma los cambios, ,Cancel” - rechaza los cambios, ,Default” - restaura los valores por defecto de los ajustes.

MANUAL DE INSTRUCCIONES —






